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PO RAZUMU I DOSUDI ISTOMAČENJA ARABSKOGA 

čemu 

pristupaju nika krasna govorenja Jozipova i njegove bratje, 
izvan onoga što se uzdrži u svetomu pismu, 
zdao na svitlo najpri u latinskomu izgovoru pod naslovom: 

Historia Patriarchae Josephi sccnndum interpretationem arabicam, etc. 

a sada 

na prostranije i skladnije razveo i opisao u slavsko-dalma- 
tinski jezik, s’ nadostavkom pet poglavjd izvan onog’ što je u 
matičinom opisanju sadržano, 

j|ll®iil«ySEii flSBOUIE 

Imoćanin 

U Ces. Kr. Skupnoučilištu Bečkomu Odpravljeni Bogoslovac, DUoredne i 
Pastirski jur utemeljeni Naučiteij 
i u Državi Dalmatinskoj Prisv. Odkupitelja 
Štioc Općeni 
i 

kod ces. kr. Zoologicko-Botaničkog’jzbomog’ družtva u Beču Član Odgo varao c. 


U ZADRU 1968 

TISKAR. BRAĆE B ATT ARA. 
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Dopnžtenfe Siarežinsho. 


Povistnica Patriarke Jozipa u latinski jezik sastav¬ 
ljena od 0. P. Jeronima - Luigja Werdoljaka Prisv. Od- 
kupitelja, «’ dopuštenjem Starešinah jur utistena, i sad od 
istoga u materinski naš jezik s’ nadostavam dilorednim virno 
privedena, dopušta se da bude priutištena i na svitlost 
izdana. 

Omiš dne 24. srpnja 1863. 


f M. P. F. Jakov Milinović 

Državnik. 
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Opisajne povistničko 

Joiipa Patriarke 

ILITI 

OGLEDALO ČISTOĆA 

I NAJPRI 

Od nenaviđosti bratje suprot Jozipu. 

POGLAVJE I. 

Jakov, *) nazvan potla Izrael, otac Jozipov, četiri za* 
ručnice (žene) imadiaše: dvi proste, i dvi službenice. Proste 
biahu Lia i Raketa, sestre; a službenice Bala i Zelfa, dvi 
sestre i one. — Od ove četri porodiše se dvanaest sinovd 
Jakovu, stanujući u Kananu. 

Videći otac da njegovi sinovi krivim okom gledahu Jo- 
zipa i kruto njeg’ nenavidjahu, progoneći ga, zato što sne 
dokazivaše, **) stvar sam sobom motreći, zgodan našavši 
uzrok, zazva k’sebi sinove, i razgovarajući se reče njima: 
Dragi sinci! zašto puštate moja stada tam’ amo da se rastr- 
kuju i gube, — i vašu dicu, koji nisu vridni čuvat ji, tamo 
šaljete u pašu i držite? — hodite vi isti, a puštite vaše 
sinove da stoje kod mene. Nastojaše otac da bi stariji si¬ 
novi odstupili od kuće, budući da priko načina nenavidjahu 
Jozipa. 

Tada deseterica bratje Jozipove pristadoše volji otčevoj, 
i pojdoše čuvati stada; ostavši uz to Jozip s’ otcem, kako i 
nastojaše: ostade i Benjamin, i druga sitniž sa starcem Ja¬ 
kovom kod kućć; a deseterica starije bratje ostadoše u pu- 

*)Jozip neimadnći jos podpuni 14 godin, način,podesne tomačii. 

**) Jozip bi rodjen s’ početkom god stvorenja svita 2199. 
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Sada pak srđčeno odvraćam moje dužni pdzdr&vi vrid- 
noma Vašemu sinovcu svešteuiku g. Frani, častnoglasnomu 
kapetana, gospi Jozipu Verona i njegovoj obitoli — Vašeg’ 
Gospodstva prijateljskoj rodbini. — 

Pnn časti i poklona blližim se 

Iz Samostana S. Križa kod Makarske 
na 20. kolovoza 1863. 


Vašeg’ Gospodstva Prisvitloga 
Priponizni Sluga 
O. Jere-Luigj Werdoljak- 
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Odavna sam namislio (kao što sam i obetao) iz točnog’ 
mog’ dila, latinski opisana, priniti u slavsko-dalmatinski jezik 
ovu Povistnicu aldovanu i poklonjenu pod zaštitenje Prisv. 
i Prip. Gospodina Nadbiskupa Zadarskoga, tada Sibeničkoga, 
Petba Dujma Maupas: ali nike okolovštine nisu mi du- 
pustile prie ovog’ vrimeua na svitlo ju iznitL 

Sada dakle dohodim ispuniti moje obetanje i zadovo¬ 
ljiti mnogim častnim Osobam, vlastju i dostojanstvom ob¬ 
darenim, ne samo, dali jošte i onim u državi i van nje koji 
su imali rečeno dilašce, osobito po Dubrovačkoj i Kotorskoj, 
od koji sam potaknut, a svrhu svega od pohvaljenoga Pris. 
i Prip. Nadbiskupa s’ Njihovim poklonitim Listom još u po¬ 
četku izdanja latinskoga rečenć Povistnice, da bi ju u naš 
jezik prinio i za dobro naroda naminio. I u tom smislu ne- 
dohodim na manje nju upečatiti i na prostranije i Ijubkije 
opisati, imadući za naslon nike dosude izcrpljene iz arabskog’ 
skazanja naučnog 9 otca Alfonsa Španjolca, reda S. Dominika. 

Priporučujem ovo dilašce, kao ogledalo Hetoćć Patriarke 
Jozipa, osobito ljubiteljim našeg’ krasnog’ izgovora u miloj na¬ 
šoj domovini, i izvan iste. 

Živio, blagi Štioče! 


Sastavite!). 
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Pripoštovanomu, Poklonitomu i Mnogokripostnomu 

Gospodinu 


fitmiu MIHOVILU ILOKU 

Sudcu i Protresaocu Sabora Crkovnoga 
Stolni CrkvO u Kotoru 

Glavnoknjižniku Rimsko-Apoštolskć Dvorani, i t. i 


Obvezan mnogim dužnostima moje osobne časti i što¬ 
vanja prama Vami, Pričastni i Pripoštovani Gospodine, i 
spomeniv blagodarstva i srdčenosti što mi hoti Vaša pri- 
klonitost i dobrota, a momu ne davno knjižnom putovanja 
kroz ponosni i raskošni prodor boM kotorski, dilom i ričju 
pokazati; — i potaknut dužnom mojom harnostju, slobodim 
se — istinit i uviren Vašeg’ blagog’ privoljenja — ovo mšlo 
moje dilašce, Povistnice pravednoga Jozipa, na domaći naš 
jezik opisane, Vašem Prisvitlomu Gospodstvu pokloniti i u 
Vaše Ime i poštenje naredi, — i pod osinj obrane i odvi- 
tovanja Vašeg’razvedenog’ uma i znanosti podstaviti i pod- 
kriliti podobno sudio sam. 

Molim dakle priklonito Vaše pričastno Gospodstvo da 
se dostojite, u znak moga štovanja i harnosti moje, ovu 
Vama narečenu knjižicu srdcem i tihostju, kao što je Vašoj 
dvornosti običajno, milotvorno primiti i podapriti*; budući ja 
potaknut po Vašoj želji s’ pričastnim Vašim listom od 23. 
travnja t. g. na izdanje rečene Povistnice u materinski naš 
jezik, koi cvate i napriduje priobilno, osobito u tim stra- 
nam slavskog’ zavičaja, koga ste, Prisvitli Gospodine, dika 
i podpor, — s’ uhvanjem da ovi moj privod dobrovoljno hoće 
biti primnjen po državam jugoslavskim, osobito od naše 
mladeži. 
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stoši za 40 dana čuvajući životiuu, brez čuti što je od 
njih, i kako se podnose. 

Zamišljen Jakov što može biti od sinovd, nevideći ni¬ 
jednog’ od toliko vrimena, brižan za njima, reče Jozipu: evo 
već ima 40 dana da su tvoja bratja u pustoši na paši sa 
stadom, i nijedan od njih nepovrati se još kući, neznam što 
može biti: nu uzjaši na tovarčića i pošavši ponesi im što¬ 
god hranć, i vidićeš, moj sinko, što ti rade bratja, jesu li 
zdravo; i što možeš pria vrati se da me obrađuješ. — Ja 
sam bo puno tužan i grizem se, osobito radi tvoga brata 
Benjamina, koi je već na po oslipio i mnogo trpi u očima, 
— poništo ga razgovaram: — pozdravi tvoju bratju i ne- 
kasni vratiti se, nebi li me zatekao živa. 

I blagosovi Jozipa, zazivajući Abrama i Ižaka da bi 
š njim bili, i reče mu: Andjel božji nek ti bude u pomoći, 
dragi sinko, i pratioc u putu: i k’meni te zdrava povratio, 
i pusti njega. 

Tada Jozip bacivši se na živinče i pojde u dobar čas 
k’braći svojoj: i dojde u niku pustoš gdi najde nikog’čovika 
kao da mu se činjaše da je pastir, a biaše angjel božji, — 
koi ga upita: što tražiš, dobri mladiću? — on odgovori: 
moju bratju tražim koji pasu životiuu mog’ otca, i bili su 
običajni ovdi dovodit ju u pašu, a sad ih ovdi nije, neznam 
gdi su. — Reče mu angjel: dojdi samnom i kazati ću tebi 
gdi su. Tad pojdoše zajedno, i najdoše ih. I blagosovivši 
njeg’angjeo, izčeznu iz prid očiju njegovi. 

Radostan Jozip našavši braću svoju, pohiti k’ njima. A 
videći ga bratja njegova još iz daleka, rasrdiše se mnogo 
i govorahu medju sobom: evoti k’nami sanjavac dolazi, koi go¬ 
vori da je naš kralj: ubimo ga, i vidićemo hoće li se iz¬ 
vršiti njegove klapnje, i što će mu pruditi proročanstva. — 
Reče na to Ruben, brat njihov stariji: molim vas, bratjo, za 
miloga Boga, da toga nečinite i da negrišite, jer bo je od 
puti i krvi naše i brat je naš: ostavite to činiti. I odgovoriv¬ 
ši ostali rekoše: ti si, Rubene, brat naš prvorodjeni našeg’ 
otca: ti imaš biti naš starešina i gospodar, ali čuj: nije 
li ga sram što govori, da mu se imamo mi bratja klanjati 
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na zemlji, kao da će biti kralj naš i nama zapovidati: — 
molimo te dakle da te riči već negovoriš medju nami i prid 
njime. — I jednoglasno za vapi še: ubimo ga, nek’ ga ni¬ 
je. — I okrenuvši se k’Judi, rekoše: nek urare, jer ni¬ 
je dostojan da žive medju nami. I biaše veliki nesklad i 
inad medju njima, pristavši jedni njegovoj smrti, a drugi 
se vehoma odaprišc. 

Videći tada Ruben i Juda njihovu opačinu, rekoše 
njima: što je to, bratjo, za Boga, što ste nakanili učiniti ?! 
Jozip eto je prid vami. —- I reče Ruben: bratjo! nemojte 
ga vašim rukam ubijati, ni krvaviti vaše ruke, brat bo je 
naš... jednoga smo otca sinovi, i krv je naša: već nu čujte 
što ću reći, i pristanite momu svitu. — Ovdi u ovoj pu¬ 
stinji ima mnogo starodavni zapušteni bunara brez vode: 
— bacite ga u jedan od njih, ako ćete mene poslušati, 
neka bare ondi umre od glada i od žedje; — na taj način 
nećete biti krvopilice našeg’ brata, niti ćete vaše ruke odanj 
krvaviti. 

I pristadoše ostald bratja k’svitu Rubenovu i Judinu. 


Kako nehama bratja postavise Jozipa u bunar. 

POGLAVJE II. 

Tada sinovi službenica, Bale i Zelfe, nepazeći na plač 
tužnoga brata, brez milosrdja navalivši kao bisni lavi na pra¬ 
vednoga Jozipa, svukoše š njega šarenu haljinicu, i baciše ga 
golješna u smrdljivu jamu: te sidoše jidući i pijući i veselo 
stojeći. — I nepristaše rugati se njemu, nadvirivajući se u 
jamu gdi plače, govoreći mu: o kralju naš! nu sadosahrani 
sam sebe i izbavi se odtle da ti se poklonimo... — Gdi su 
sad, kaži nam, naš hvalislava, tvoje sanljivosti i budalaste’klap- 
nje?.. — sanjaj sad i prorokuj u toj jami... — govorio 
si kad smo vezali snope u polju, da tvoj snop stoji uzor, 
a naši prostrti po zemlji, da se tvomu klanjaju... — evo 
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smo se ovdi skupili na ušću bunara da ti se poklonimo!.. 
Sanja si još odviše, da sunce i misec i jedanaest zvizdž tebi 
se klanjaju... — Oh kralju naš!.. 

Ožalošćen Jozip velikom žalostju srdca, sa suzam i 
s’ ječanjem zazivaše Via pomoć Boga i reče: o Bože otaca 
mojih Abrama, *) Ižaka i Jakova! smiluj se meni, i pošlji 
jednog’od angjeld tvojih da izbavi mene od ove tugć i ža¬ 
losti koju ovde nevoljan podnosim; niti dopusti da poginem 
u ovoj jami od glada i žedje, i od grdni ran& gadni šti- 
paoca koji me ovdi muče i meso odkidivaju, da trpiti već 
nemogu!.. — Smiluj se sidinam otca moga Jakova, i primi 
molbe njegove po meni, jer nije meni Boga izvan tebe, i 
milosrdja tvoga, Gospodine! — Ti si gospodar svemoguć i 
milosrdan, gospodin neba i zemlje, i mora, i svega što je u 
njemu. — Ti si, gospodine, oslobodio Ižaka od posvetilišta: 
— ti si izbavio Jakova, otca moga, od ruku brata njegova 
Ežauna; — i sad, gospodine, po velikomu milosrdju tvomu, 
oslobodi Jozipa. od smrti ovć nemilć. — Bože moj! milosrđje 
tvoje!.. pomozi mene i smiluj se nevoljnom sužnju tvomu, 
i pogledaj s’ okom od milosrdja na tuge i muke moje..! da 
neostanem žertva naglosti bratje moj6. 

Potla nego se digoše odtle bratja Jozipova, pojde Ruben 
da b’ utišio brata cvilećega, i primaknuvši se bunaru, čuh 
njega grozno plakati, i kako uzdišući Boga moljaše, srdce 
mu od mila pucaše čujući njegovu jeku i vapaj, i reče 
njemu: o mili moj brate, Jozipe! imaj ustrpljenje, i neubijaj 
i neskončaji sam sebe sa žalostju. — Ja se uhvam u božje 
milosrđje da ću te izbaviti iz te žalostne tamnicć, i da ću 
te povratiti k’ otcu tvomu. Nu ustrpi se malo dok pojdu 
bratja tvoja na dalje u pašu, pak će tebe tvoj brat odtle 
izvaditi i od tih mukd osloboditi: — neboj se brate. 

Reče njemu Jozip: Bog bi hotio, brate Rubene, da tako 
bude: gospodin te Bog čuo svemogući i uslišio!.. — Molim 
te, i s’ Bogom te zaklinjem, brate, da se neodmičeš daleko 
od mene: i nemoj se oglušiti smrti bratca tvoga, za istinu 


*) Abram, otac uzvišeni. A potla prozvan Abraham , otac uzvišenog’ mnoštva. 
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i pravednost koju si dužan Bogu Abramovu, Ižakovu i Ja- 
kovljevu; budući da poznaješ, brate, da sam nepravedno ovđi 
stavljem, gdi me paraju ove gadljive živine dok me neumore. 

Dignuvši se odtle Ruben — utišivši nikoliko brata — 
hode braći svojoj i reče njima (a najjose reče Judi bratu 
svomu potajno: čuvaj mladića i pazi da mu se štogod nebi 
dogodilo): ja ću poći na dalje, i nastojaću tražiti dobru pašu 
za marvu. Rekoše mu bratja: pojdi u miru i dobra ti srića, 
— što si naredio biti će učinjeno. 

Dilivši se Ruben nazva dobar ostanak braći svojoj. 


Kako Jozip bi prodan od nemili bratjć. 

POGLAVJE m. 

Budući se jur đilio Ruben od bratje i s’ očiju njihovi 
već zamakao, eto po namiri tuda prohodjahu trgovci, slazeći 
iz zemlje kananejske u Egjpat, noseći dragomirisne pomasti, 
koje kad opaziše bratja Jozipova, rekoše medju sobom: 
evo Izmaelićani prolaze s’ trgovinam, prodajmo ga njima, ako 
Juda hoće, i na taj način nećemo okrvaviti naše ruke i biti 
njegove ubojice: možemo ga za dobru činu prodati, što je 
puno bolje. Na to odgovori Juda i reče: ako bi ste hotili 
učiniti po momu svitu, ja bi rekao da bi bilo najbolje, iz¬ 
vadivši ga iz bunara, da ga pošaljete k’ otcu. Ako li pak 
nećete pristati momu svitu, bolje je opet da ga prodate, 
nego da ubijamo brata našega, i}i da umre od glada i od 
žedje ovdi u bunaru, i da krijemo krv njegovu. I pristado- 
še svitu njegovu, odredivši da se prodađe, bolje nego da 
se otcu šalje 

— Tad potrkaše svi prid trgovce, i reče jim Juda: odkle 
ste vi ljudi? koji odgovoriše: od zemlje kananejske, i iđjemo 
u Egjpat noseći dragocinjene mirisne pomasti. Tad im reče 
Juda mi imamo jednoga slugu i, ako se zgodimo, mi ćemo 
ga vami prodati, jer bo neće da se prigne stati s’ marvom, i 
čestokrat utiče iz paše i ostavlja stado. Nu vi njega uzmite 
i prodajte u Egiptu. I privoljiše trgovci tomu govorenju. 
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— I sklopivši pogodbu od čine, prodadoše njima Jo- 
zipa bratja njihova za 20 drakma srebreni, koje izbroivši 
učiniše svrha toga javno pismo na slideći način: 

Matične knjige od prodaje Jozipovć. 

Mi deset bratje, sinovi Jakovljevi, prodado smo ovim 
trgovcim, u kripost ovog’javnoga pisma, našeg’ roba, imenom 
Jozipa, slugu. 

Naša imena jesu slideća: — Simun, Juda, Levi, Išakar, 
Zabulon, D&n, Neftali, Gad i Ašer. 

Mi ovdi imenovana bratja đado smo i prodado smo, u 
kripost ovi utvrdjeni zapisa, ovim trgovcim madjanićanim 
rečenog 5 slugu Jozipa, za 20 srebrenjaka, koje srebrenjake 
ispovidamo da smo podpuno primili, i ostali zadovoljni: — 
nit’ ijedan drugi sa spomenutim trgovcim svrh’ ovoga čin u 
naprid imamo, ili da bi smo po čemu hotili imati, budući pod¬ 
puno plaćeni i namireni. *) 

U pogled dakle kolik’ ovdi bi rečeno i za veće svido- 
čanstvo i potvrdu ove pogodbe, ja niže podpisani, s’ privođe¬ 
njem moje bratje, ovdi sakupljene, pisah ove knjige mojom 
vlastitom rukom, potvrdjujući sa zakletvom, spravan na 
svakomu sudu i mistu, kad bi bila potriba, nji potvrditi 

Ja Juda sin Jakovljev r. v. 

Ova dovršivši, i primivši jaspre, priđadoše Jozipa u 
njihove ruke gola, i rekoše: čuvajte i pazite vrlo dobro ovog’ 
slugu da vam neuteče, i jako ga vežite, jer je žalac i lupež 
i čestokrat utičć. 

Tad uzamši trgovci Jozipa, nevoljnog’ sužnja, i stavivši 
ga vezana na jednu od deva, hodoše š njim put Egjpta, 
veseleći se da su dobru trgovinu učinili. 


*) Bi prodan Jozip od 18 gođind nedovršeni, godine počela svita 2306 
— u kojoj godini umri Rake), majka Jozipova, radjajnći Benjamina. 
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Plač Rubenov u povratku iz pase nenasavši 
brata Jozipa. 

POGLAVJE IV. 

Povrativši se Rnben iz paše, neznadući što se je do¬ 
godilo od brata, pohiti bunara da vidi Jozipa, — i nena- 
šavši ga posumnji da su ga bratja ubili i bacili u zemlju. 
I od tuge svoga srdca razadri svoje haljine, tukući se ru- 
kam po glavi, i s’ velikim jadom i plačem zavapi govoreći: 
jaoh meni, brate moj Jozipe! — tužna mene i kukava za 
tobom!. . — I okrenuvši se bratji svojoj, reče: jaoh ti ga 
vami proklestva sinovim!. . — pogubili ste brata vašega! .. 

— to se nije čulo od vika, od vrimena uboicć Kaioa, da 
je tko ubio brata svoga! . . kao što ste vi učinili: — va¬ 
piti će krv njegova suprot vami, izdaice brata pravednoga!.. 

— Vaj meni za tobom, mili brate Jozipe! . . — tužan ja 
svrhu bola i žalosti sidine Jakova otca tvoga po sve vike 
života moga! . . — Dojdite opaka bratjo, recite sada što 
će te odgovoriti otcu vašemu kad vas upita: gdi je sin moj 
Jozip? — 0 bratjo propastnd, bratjo zlobnš, i tamni! recite 
mi, gdi ste ga zakopali ? ili ste ga bacili da ga zviri nemile 
razadru! . . — Bog sudac pravedni, on on uzeti hoće o- 
svetu svrhu vis, krvnici brata vašega! . . — Krv njegova 
pravedni, koju ste prolili, vapije osvetu sa zemlje, i uzdižć 
glas k’ nebesim suprot nemilosti vašoj, ah bratjo neznabož- 
ni!!! — 

v 

Sto čujući bratja, smutili se jesu i ođgovoriše njemu: 
Rubene! kunemo ti se Bogom Privisokim neba i zemlje, 
da nismo učinili tu opačinu od koje misliš i potvoraš nas, 
niti smo ubili njega, — nit je Jozip umro, nit su zviri ne¬ 
mile razkinule njega; dali smo prodali njega trgovcim pro- 
lazećim u Egjpat za 20 srebrenjaka. Već evo uzmi tvoj dio 
što te pristoji, i daj se miru. 

— Cujući ovo Ruben, grozno zaplaka i reče: jaoh me¬ 
ni , brate moj, brate moj, Jozipe! jaoh meni za tobom 
izgubljenim! — jadne sidine ucviljenoga tvog’ otca, jer bo 
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sinovi njegovi skršiše štap starosti njegove, i stup utišenja 
i veselja njegova; i ngasiše svitlost očiju njegovi: — i sta¬ 
novito bilo bi bolje da nebude nikad sinove porodio, tužni 
i nevoljni otac, jer nebi trpio tuge i nevolje. 


Dogovor medju bratjom kako će haljinu Jozipovu 
okrvaviti, i na koi način otcu nju poslati, i uvi- 
rovati ga da je zvir gorska izila njega. 

POGLAVJE V. 

Po tla nego se biaše izplakao Ruben za Jozipom, koga 
nenavidost zlobnć bratje hoti za malo* srebrenjaki inostran- 
cim prodati, stadoše medju sobom dogovarati se na koi 
bi način dokazali otcu nesritni udes njegova sina Jozipa. 

— I potla nego se promisliše i čuše jedan drugoga, 
svi na jednu smisliše i rekoše: evo ovdi njegova haljina 
šarovita, — pojdimo i zakoljimo na njoj živa kozlića, i tako 
izkrvavijenu pošaljimo ju otcu našemu: — i reći ćemo, da 
smo ju tako našli u pustoši: — i da je zvir nemila prož- 
drla njega, niti ćemo zato biti prid njime krivci. Svi skupa 
potvrdiše ovu odredu i zasikoše u srdce, da je taj način 
najbolji za otca mirovati. 

— I učiniše kako namistiše: i iskahu jedan drugoga, 
koi bi od njih uzeo đolamu Jozipovu i otcu odnio da jn 
vidi. — I nijedan nehti usuditi se toga učiniti, i otcu če¬ 
merne glasove navistiti. 

— Priuze tada Ruben i reče: vi ste učinili ovo đilo» 
opako, brezdušna bratjo: — prodali ste prostoga na viko- 
vitu službu: hodite sada, i vi glavom odnesite haljinu 
otcu našemu: ja bo perem ruke od svega toga, niti hoću 
biti odgovornik nebu ni zemlji: nosite kako znate, i pri¬ 
mičete od otca proklestvo za blagosov. I nijedan se neu- 
sudi uzet ju. 

— Napokon utvrdivši viče sa sinovim službenici, Din 
prignu se uzeti haljinu: i điliše se svi skupa k’ svomu otcu, 
i došavši prikazaše mu krvavu halju svoga sina Jozipa. 
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Jakov čuj ući smrt Jozipovu grozno zaplaka. 

POGLAVJE YI. 

Videći Jakov da mu se sinovi povratiše brez Jozipa, 
zamišljen reče njima: gdi je moj sin Jozip? koji odgovori- 
še njemu: jeda li nisi znao da je množtvo vukova tamo u 
pustoši, i mi radi njih nismo se mogli prie usuditi k’ tebi 
doći. Evo već pedeset dana projde od kad nismo uzeli po- 
tribita za hranu, i bojeći se radi marvć da ju nebi vukovi 
poklali, nijedan od nas nije se usudio kući se zaletiti da 
bi što zaire uzeo, radi strah prokleti vukova. 

— Znaj dakle ćaćko, i drži za istinu što ćemo ti 
kazati: da kad idjamo tam’ amo po pustoši, najdo smo ovu 
haljinu zabrljanu s’ krvlju, a Jozipa nenajdo smo: — jeli 
on tuda prolazio nije li, mi neznamo niti smo ga čuli ni 
vidili; — niti možemo znati odkud haljina, poput njegova, 
najde se u pustoši: — nu vidi, ćaća, jedali je po nesrići 
ovo haljina sina tvog’ ili ne: — brž zvir koja nemila izila 
je njega. 

To rekavši, razastriše dolamu prid otca, i ostala o- 
dila njegova. 

— Videći smućeni otac odiću svoga sinka, i razmi¬ 
šljajući haljinu krvlju oblivenu, mračne tmine naskočiše 
na oči njegove, i žalost skrši mu moć i snagu njegovu; i 
u tom skončanju razkinu odiću svoju, i posuvši glavu pe¬ 
pelom, stade guliti sidine iz glave svoje. — 

— I prostrivši se vrh dolame sina svoga, plaka gorko 
i reče: ajme! zvir nemila proždri sina moga Jozipa! — 
I vapijaše govoreći: jaoh meni za tobom sinko moj! jaoh 
meni, poljubljeni moj Jozipe! podporu starosti moje: — u- 
tišitelju bolesti i tuge mojć: — oh lipi obrazu i mili po¬ 
gledu, tužna mene i kukava za tobom ! . . — o sritne i 
čestitć majkć tvojć, Rakelć, koja nije dočekala viditi ovi 
dan prigorki da tuguje i skončaje radi tebe, kao što ja ne¬ 
voljan i tužan podnosim! . . — 0 sritna, velju, i čestita 
Rakele! jer oči tvoje nevidiše gizdavu dolamu sinka tvoga 
Jozipa s’ krvlju njegovom napojenu!.. Oh većma nego sritna, 
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Rakele, koja si priminula, i niša čule uši tvoje smrt. nje¬ 
govu !.. — Oh ljute i nemile zviri što mi razadriste sinka 
moga Jozipa! . . — ljute rane moje ... od koji priboliti 
neću! . . — Jaoh starosti otca tvoga, Jozipe moj! . . — 
Ajme ti ga bratu tvomu Benjaminu, jer bo je danas uči¬ 
nio se kao grlica gukajuća i samoćna! — Gdi su sni tvoji 
i tvoja proročanstva, Jozipe moj, s’ kojim si mi većekrat 
obveselio srdce moje, i govorio si da ćeš biti kralj naš, i 
da ću ja i tvoja bratja klanjati se tebi ... — Oh sinko 
moj, sanjanja i proročanstva tvoja nisu stigla blagosov. — 
Skršio si štap starosti moje: ugasio si svitlost očiju moji: 
ti si bio svitnjak kuće mojć: ti radost i veselje moje! . . 

— A sada, žalost, tuga i nevolja . . . priko sveg’ života 
moga! aa! ... 

— Tko će ikad poći majci tvojoj, sinko moj, i njoj 
navistiti žalostni udes, i reći joj: Rakele! ustani se, dojdi 
i vidi kako su nemili vukovi proždrli sina tvoga Jozipa! — 
Dojdi, pojdimo u pustoš nebi li našli koi god zglob njegov: 

— živina brž sita i nasićena ostavila je koje god udo njegovo: 

— trbuhsine gladni vukova učinile se jesu grobnica njegova! 

— Dojdi, vidićeš doline i planine, gdi sin tvoj poginu: — 
vidi ćeš ptice i živine koje proždriše meso njegovo!.. 

— Sakupi jaukavice i plakalice i znanopivačice, te jauči 
i kukaj spored njima za sinom tvojim Jozipom. Ah! Bog 
bi dao da bi mogla dokučiti i doznati duša tvoja što se do¬ 
godi sinu tvomu! . . Ah! Rakele! . . kolike ikad i kakve 
pirove provodim sinu momu Jozipu!! 

— Budući se već Jakov izplakao i nasitio se jau- 
kanja i tugć, i tak’ ucviljen i ožalošćen svuče ođiću svoju, 
i obuče na golo tilo kostret crnu *), i baci se na haljinu 
Jozipovu: i cvileći gorkim srdcem reče: ako su zviri umo¬ 
rile lipotu tvoju: — ako je stvorenje sinova Adamovi ra¬ 
žalostilo vrhu tebe starost moju, o Bože! đovedi nji u ruke 
koje nećć imati milosrđja vrhu nji, i osvetu uzmi od opa- 
činć njihovć. 


*) Odića učinjena od konjske grivć (cilicio). Najprvi bi Jakov od koga 
se ovo štije. 
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— Staše Jakov u takoj tugi i nevolji čili 10 dand, 
— i potla toga sakapiše se sinovi njegovi oko njega, i 
žene sa sinovim svojim; — i prijatelji Jozipovi i rodbina 
i susidi i starešine one okolice, da bi koliko god razveselili 
ucviljenog’ starca, i njegovo tugu i gorkost osladili i o- 
mekšali. 

— I moljahu njega da bi pristao š njima blagovati i 
pokripiti se, — i nebti utišit se, dali reče: zvir priljuta prož- 
drla je sina moga Jozipa, a ja neću blagovati, dali ću saći 
ucviljen i plačan u ponor pakleni *) 

— Pozatim prošlidi Jakov 20 dana u tugi i u žalosti 
plačući, ništa neokusivši, i najde se posve slab i iznemožan. 


Od plača bratjč Jozipovč svrhu žalosti otcevč. 

POGLAVJE VII. 

Ožalošćena bratja Jozipova rad tugovanja svog’otca, 
videći lice njegovo porušeno i srđce ogorčano radi teškć 
tuge i bolesti cića izgubljenog’ sina svoga Jozipa, skupiše 
se na stranu, i gorko plačući rekoše medju sobom: uzačas 
nam bilo i jaoh nami, eto što učinismo nevoljnom’ otcu 
našemu! . . — Bog osvetitelj, gospodin vikovični i svemo¬ 
guć, neće tajati grih naš i zloću da nam neodvrati zlo koje 
smo učinili priđ licem njegovim. Kojć ikad tuge i žalosti 
netrpi skončano srđce otca našega, dobrog’ otca! . . i Iju- 
beznivoga! . . 

— Mi neharni njegovi sinovi! — što ikad učinismo 
za miloga Boga!.. — Kolike suze, suze njegove gorkć!.. 
proliva niz obraz svoj, tužni naš otac! .. — Kako mu već 
srđce nepukne na četvero od tolike tuge i ječanja! . . — 
Kame bi tvrdo već razpuklo! . . a mi tvrdji od njega! . . 
neharni sinovi njegovi! . . 

— Kolika ožalošćenja i skončanja uzrokovasmo otcu 
našemu! . — i koliko sidind toliko trnja u srđce njegovo 


*) Cinjaše Jakov da duša Jozipova biaše pošla u limbu. 
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udrismo zaradi opačine koja učinismo! . . . . a sada ga 
drže jad i nevolja! . . neharni mi sinovi! gori i nemili od 
zviradi ljute! — srdžba božja i proklestvo otčevo neće nas 
minuti, pravedan je Bog osvetitelj! . . nadajmo se zlu .". 

— I posli sveg’ ovoga držaše Jakov za 20. godind , 
ili za 23. na golu tilu čemrnu kostret, i svaki dan raza- 
stiraše prid lice krvavu dolamicu Jozipovu, natapajući ju 
vrućim suzam: i noćom vezaše nju na svoje prsi, cvileći i 
ječeći dnevom i noćom. 


Kako trgovci došavši u Egjpat prođadoše Jozipa. 
POGLAVJE VIII. 

Budući došli s’Jozipom trgovci u Egjpat, rasprtiše 
trgovine svoje, i njega onde prođadoše čoviku mišćaninu, 
koi se zvaše Putifar, za 300 drakma srebreni, kako pogodba 
iznosaše. A biaše Putifar poglavica svrhu vojske Faraunove. 

— I odvede njega novi gospodar u kuću svoju, i ljubav 
neizrečenu pokaza Jozipu Putifar, jer poznavaše da š nje¬ 
govim došastjem biaše Bog blagosovio njega i svu kuću 
njegovu od prvog’časa kako stupi u nju: i svaka srića i o- 
bilnost velika bi u kući onoj. 

— Poznajući Putifar vridnost i obrtnost Jozipovu u 
svemu koja dilovaše, postavi njega za starijega gospodara 
i poglavicu kuće svoje; — svrhu svi dobara svoji, svrhu službe¬ 
nika i vojnika svoji. --Cuj, Jozipe, reče Putifar: evo ja pri- 
dađo u ruke tvoje sva moja: — nije drugog’ u svem’ kra- 
ljestvu Faraunovu prilična tebi, koi toliko primi od gospo¬ 
dara svoga i toliko nadarena, kao što si ti, Jozipe. 

— Opravljaj dakle i čini svaka po volji i po razboru 
tvomu; niti razlog ikomu drugomu dužan si dati od zapo- 
vidi i naredbe koju si primio, i od posala koje opravljaš. 
Svaka koja imam i posidujem tebi dajem i u tvoje ruke 
postavljam, izvan gospodarice tvoje. 

2 
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Odgovori Djemu Jozip: spravan sam na svaka, koja 
bude narediti meni gospodar moj. 

I od toga vrimena svaka srića i milost božja udje u 
kuću onu. 


Zaljubljena gospodarica u Jozipa i prvo njezino 
napastovanje. 

POGLAVJE IX. 

v 

Cestokrat ulazeći i izlazeći Jozip prid svoju gospoda¬ 
ricu, na službi gospodara svoga, u izvršenju svoji dužnosti, 
razmišljaše gospodarica njegovu krasnost i prikladnost, i 
lipotu lica njegova, i jasnost obličja i milinu pogleda, radi 
česa užga se u ljubavi prama njemu. U svemu bo Egjptu 
nebiaše prilična Jozipu u lipoti i u čistoći; — i to biaše 
uzrok da ga priko načina i slipački ljubljaše gospodarica 
njegova, užgana u požudi i raspuštena, sasvim da potajno 
i nečineći se poznati za više vrimena. 

— Budući da sve tovećma ljubav nju poticaše , jedan 
dan zovnu njega gospodarica, koi odgovarajući dojde ’u 
tren, i reče: evo sam, gospojo, na zapovid tvoju. — Koja 
uzamši Jozipa, hode š njim u ložnicu otajnu, i prihvativ ga 
reče mu: nisi li ti sluga moj Jozip i ja gospodarica tvoja? 

— Istina je, ti si gospodarica moja, odgovori Jozip, a ja 
sluga i rob tvoj: — i svaka koja mi narediš, ja ću pomnjivo 
izvršiti kao tvoj sluga. — Nipošto, odgovori ona, već ti si go¬ 
spodar moj, a ja ću biti tebi žena i ljubovca, i razkošje 
moje imati hoću s’ tobom. Nu sad dojdi i spavaj samnom, 

— niti ćeš već biti unaprid rob i sluga, dali prost i gospodar. 

— Budući Jozip razumio riči gospodarice svoje, ve- 
homa se priplaši, i vas prominut u obrazu, reče: sačuvaj 
Bože! da bi ja učinio taku nepodobštinu, i da bi moje noge 
potrle postelju gospodara moga. — Bog sačuva! — ja se 
bojim Boga neba i zemlje, koi poznaje da je gospodar moj 
pridao svaka koja posiduje u ruke moje; i još bistro zapo- 
vidio mi je govoreći: samo tvoja gospodarica — reče — u 
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kući mojoj tebi nebuđe prosta: — od sveg’ostaloga koja 
imam jesu pod tvoju zapovid, i čini i opravljaj po tvojoj volji. 

— I budući mi ovako rekao i naredio moj gospodar, 
Bog sačuvao da bi ja učinio taj veliki grih, mene oskvrnuvši, 
i momu gospodaru nepoštenje učinio. Komu reče gospodarica 
njegova: čuj Jozipe! nebi bilo prosto da budeš ti molio mene 
vrh ove stvari, i da budem ja tomu privoljila: — i ništa- 
nemanje ovo je običaj u svitu da ljudi najpri mole žene, 
aF ovog’ nije u tebi jerbo si strašiv i sramežljiv: zaradi 
toga ja sam hotila prva tebi govoriti, jer te ljubim od 
svega srdca: a ti se sramiš prignuti se mojoj volji, i s’mnom 
spavati. — I ako se strašiš moga gospodina, ja ti se kunem 
i zaklinjem zdravljem i životom Faraunovim da se toga ništa 
nebojiš i nepredaš, — niti će ti zato koje zlo doći, pače 
hoće svako dobro pristupiti. — Jerbo žene Ijudcke i proste 
u kući su svojoj gospodarice, i mogu činiti što hoće, niko 
nji negleda. 

— A čujući Jozip ovake riči, strah veliki ulize u 
srdce njegovo, i reče gospodarici svojoj: Bog sačuva! go¬ 
spodarice moja, da bi ja bio neharan na tolika dobročinstva 
koja sam od moga gospodara primio, i da bi suprot njemu 
toliko teško sagrišio i uvridio ga. — I recimo da on isti 
nebi doznao to što mi govoriš, znao bi Bog svaka, gospoda¬ 
rice moja, u koga se uhvam da će me izbaviti od dvorbe, i 
povratiti mi prostost, i ukazati mi lice mog’otca, i častnu li- 
potu starosti njegove: — sačuvaj me Bože od tolike tavne i 
hude opačine! — 

— I priuzamši Jozip duh jakosti svoje, reče gospodarici: 
izagui iz sebe tu hudobu koja te napastuje, i zavituj Bogu da 
- ćeš učiniti zadužbine, da ti pođili dar straha svoga, da se ne- 
bude gospodariti u tebi duh bluda i nečistoće; budući da 
nečistnici i bludnici u ognju vikovičnjemu pržit se hoće. — 
Cuj, gospodarice moja, i pomnji na govorenje moje: pogni 
od tebe djavolska užganja, i nemoj pristavati poticanjim nje¬ 
govim. 

I odstupiše oboica iz onog’ mista, ostavši smetena žena, 
niti znade rič odgovoriti. 


Digitized by t^.ooQle 



20 

— Ništanemanje stid pridobi nju za niko vrime; ali ljubav 
požude nehti u njoj pristati; pače suprot njezinu običaju biaše 
puno nestidna i razpuštena. — Svaki bo tren propastno svoje 
vlase napravljaše; obisno se oblačaše koprenicom i grimi- 
zom koliko igda mogaše većma; — s’ mirisim pomazana 
priugodnim, lice i oči trase;—i mažući sepomastju pričinje¬ 
nom, prsi bezstidno ogoljivaše, da bi se prid Jozipom lipša 
ukazala, i njemu omilila, — svrhom da bi ga na svoju lju¬ 
bav lašnje pritegla. 


Kako drugi put gospodarica stade napastovati 

Jozipa. 

POGLAVJE X. 

Opet, malo dand prošavši, ponovi gospodarica napasto¬ 
vati Jozipa; ljubavju zanešena, prispivši zgoda, u potajnu 
mistu uhvati njega i poljubili baci ga na krevet: i neopaz- 
no se stavljaše na prigodu brez ijednog stida i srameža. 

— Videći Jozip posve razpušteuu svoju gospodaricu, 
zastidi se vehoma, i pokri oči svoje da ju nevidi. Biaše bo 
djavao posve brižan da b’ oskvrnuo čistoću Jozipovu, i na¬ 
vesti ga na grih; dali božjom milostju ukripljen znade se 
snažno odapriti požudam nečiste žene, i napastnika djavla 
pridobiti. 

— Ali brezstidna žena zgrabivši Jozipa, reče: imena 
mi i zdravlja Faraunova, hoćeš nećeš valja da pristaneš mo¬ 
jim željam: ja ću bo osloboditi tebe prid dvorom Farau- 
novim: sažgati ću listove tvoje kupovštinć, i biti ćeš prost. 
— Lezi samnom, Jozipe, i budi zapovidnik vrh mene i 
gospodar moj. — Puno si lip i prikladan, ali malo imaš na¬ 
čina i priljubnosti ostali ljudi. — 
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— Pristani mojoj molbi, i uzmi blaga kolik’ hoćeš: — 
i ako se strašiš od griha, učini ćeš zadužbine siromaši, i po- 
dili njima zlata i srebra obilno, i gospodin Bog tebi će 
prostiti. 

— Videći Jozip da nemože uteći iz ruku svoje gospo- 
daricć, poče moliti i Boga na pomoć zvati, govoreći: Gospo¬ 
dine Bože Abramov, Ižakov i Jakovljev, tebe molim da me 
oslobodiš od napadanja ove žene po kojoj djavao hoće da 
mi dušu ugrabi, i tilo oskvrne po bludnosti. — Spomeni se, 
gospodine, radi starosti otca moga: — smiluj se sužanjstvu 
momu u Egjptu, jerbo je nasrnuo napastnik bacit me ii grih 
s ovom ženom, koja je ustala suprot meni: — jerbo ti, 
Bože, svemoguć jesi svaka učiniti, i mene od ovog’ plamena 
osloboditi možeš. 

— Tada pusti njega gospodarica, ali sotona nju nehti 
pustiti, jer svaki dan sve tovećma ju poticaše na grih s’ Jo- 
zipom. A ona ištući počitak i nenalazeći ga, očima, zlamenjim, 
i sa svakim drugim oštroumnim zanatom napastovati gau- 
silovaše se, da bi privoljio na njezine požude. 

— Ali Jozip, ukripljen milostju nebeskom, nehajući na 
njezine zaside, činjaše se viditi da se tomu neosićaše, i 
tako se podrugivaše gospodarici napastnici. 


Od trećega napastovanja ženć i njezina vikanja. 

POGLAVJE XI. 

Jedan dan gospodarica Jozipova, uhvativši zgodno vri- 
me i lipu prigodu, zovnu njega da bi mu ništo naredila o- 
praviti. I došavši k’ njoj, uhvati ga jako, i pritegnuvši, reče 
mu: ja sam dosad silu meni činila da s’ tobom spavam, a ti 
nisi hotio, a već od sad nemogu više ustrpljenja imati ni pod¬ 
nositi tvoju nemarnost i pogrdjenje, videći te svakog’ trena 
prid mojim očima: molila sam te da m’ učiniš na volju, i ti 
pogrdivši mene, tvoju gospodaricu, zanemario si me, niti si 
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htio mojoj ljubavi pristati. — Radi toga srdim se na me 
istu a na te se većma užigam, i srdce moje čezne i vehne, i 
život mi skončaje: — čile noći provodim brez stisnut oka, 
i dneve u gorkosti, misleći o ljubavi mene pogrdjene i za¬ 
nemarene, — niti mogu više trpiti i podnositi, Jozipe, tvoje 
oštro i mrzlo srdce prama meni. 

— Sada dakle od dvi stvari odaberi jednu ovog’ časa, 
neima ti drugo: ili lezi samnom, i biti ćeš prost i slobodan; 
drugčije, kunem ti se svim na svitu i životom Faraunovim, 
staviti ću ruke na glavu i stati će me vika da me svak 
čuje; i sve sluge Faraunove, i obranitelji naši koji su na 
dvoru, i sva kuća i rodbina hoće čuti moj vapaj i viku; — 
i reći ću njima da si ulizao k’ meni, i da si mi hotio silu uči¬ 
niti na postelji gospodara tvoga. — Sad dakle od ove dvi 
stvari odaberi koju hoćeš. 

— I još nadostavi žena: Jozipe! neučini da neposlu- 
šaš gospodaricu tvoju ovog’ časa: jer drugčije ubit ćeš teb’ 
istoga, i smrtju sramotnom umriti hoćeš. — Nu sahrani 
tvoj život, Jozipe, i imaj milosrdje na lipotu tvoje uzorite 
mladosti, koju će ti sad sad Egjpat razrušiti, ako neposlu- 
šaš mene. — Vidićeš do čas ruke tvoje natrag vezaue, i 
vrat tvoj naprćen težkim verugama, i noge obtešćane okovim 
gvozdjenim. — I ako te udilj nesmaknu, biti ćeš bačen u 
mračnu tamnicu razbojnika osudjenika. — Zedjaćeš i gla¬ 
dovati , i neće biti koi bi ti dao kaplju vode i mrvu kruha. 
Razbojnici i ljudi inadžije i osudjenici zapovidat će tebi 
u tamnoj jami gdi budeš bačen. I tko je koi će te izbaviti i 
osloboditi od nemile smrti? — Bolje ti je dakle da pri- 
staneš mojoj volji, nego s’ takom nemilom smrtju poginuti, 
brez ijednog’ uhvanja milosrdje dostignuti. — Znaj, Jozipe, 
da je čas o komu visi ili tvoje odkupljenje i čestitost, ili 
vikovita osuda i smrt: — od dvoga odaberi jedno. 

— Viđeći Jozip gospodaricu plakati, i prititi mu i mo¬ 
liti ga, nehti poništo njezinim ričim i suzam pristati, već 
joj reče: kako vidim, gospodarice, iz jame sam izašao, i u 
jamu činit ćeš me baciti. A ja se uhvam u milosrdje privi- 
sokoga Boga, koi me je oslobodio od jame po svojoj velikoj 
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milosti, mene će jošte i od ove nevolje, u kojoj se tužan 
nahođim, izbaviti. A <i, gospodarice, znaj da Bog neće se 
oglušiti molitava i suza otca moga Jakova, koje je prolio 
radi mene: — on će uslišiti njega, i mene će osloboditi od 
ovake pogibi i skončanja. 

— Znaj suviše, gospodarice, i budi ti ovo najposlidnji 
moj odgovor, da nikada sve vrime moga života niti ću tvo¬ 
joj volji pristati i oskvrnuti moju čistoću, upadnuvši s’ tobom 
u puteno sagrišenje, niti ću supružnu ložnicu gospodara moga 
igda pogrditi, i toliku nepravicu njem’ učiniti. 

— Budući čula gospodarica Jozipove riči, rehoma se 
užeže, i kao uzeta i potaknuta od vraga, zgrabi njega, — 
i zamršena u haljinam njegovim, poteže ga s’ velikom silom na 
krevet svoj. 

— I videći nju Jozip da ga popadaše brez ijednog’ 
srama i stida, svukavši priko glave svoje haljine, pusti ji u 
ruke njezine, i vratolomice pobiže od nje. 

— Tad : srdita gospodarica stavivši na glavu ruke svoje, 
iza sveg’ glasa zavika , koju strašnu viku kad čuše sluge 
njezine, doletiše k’ njoj u tren od oka, i skupiše se svi nje¬ 
zini kućani k’ njoj u skrovnu ložnicu, koja im reče: uhva¬ 
tite bržje bolje onog’ opakog’ slugu Jozipa, i svežite ga dokle 
dojde vaš gospodar iz dvora Faraunova.— Koju mi je sra¬ 
motu hotio učiniti!! — 

— Znajte da tartrni oni i hudi obišenjak ujde k’ meni, 
i našavši me samu, hoti me na silu baciti na krevet svog’ 
gospodara i mene opoganiti. — Koliko sam se tužna š njim 
rvala dok sam se izmakla iz ruku njegovi! . . proklet od 

Boga on!!.I evo haljina što mu ostade meni u ruci, a on 

uteče. — Ah! da sam mogla smrt mu dati! . .— Sto ču- 
jući sluge, bržje' bolje skočiše, i uhvativši nevoljnog’ Jozipa, 
svezaše ga jako, kakojim biaše zapovidila gospodarica'njihova. 
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Kako Putifar stavi pravednoga Jozipa u tamnicu. 
POGLAVJE XII. 

Budući se povratio Putifar kući iz dvorane Faraunove, 
vikaše gospodarica za dugo, i plačući reče njemu : ja u- 
naprid već neću stati u ovoj kući. — Ti si doveo k’ nami 
opakog’ slugu ovog’ žudju, kog si postavio gospodarom tvoga 
dvora. — Nisam ja bludnica: — od kuće čisti i ljudcki žena 
i od poštena roda i kolina došla sam tebi. 

— Tužna ja i žalostna što vidiše danas oči moje od 
ovog’ opakoga sluge! . . koi me hoti napastovati i silu mi 
učiniti nj tvomu dušeku, i s’ bludom oskvrnuti moj krevet! 
. . jaoh meni! . . koju sramotu hoti mi učiniti i kakvo ne- 
poštenje! . . 

— Budući ja, kad me popade, na to zavikala i nje¬ 
mu se odaprla, i on čujući sluge pritrčati, pusti haljine svoje 
u moje ruke i pobiže. — I da me nebude stala vika, oni 
poganac mene bi oružio i ostala bi za tvoju pogrdu medju 
ostalim ženam poštenim. 

— Molim te, moj gospodine, za život Faraunov, da o- 
vog’ opakog’ slugu, ili da prodadeš i odtiraš iz kuče, ili 
daj mi mač da g’ubijem mojom rukom, ili sama ću sebe ubiti, 
jer ti nije viru uzdržao, hotijući okvariti supružnu postelju tvoju, 
— i tolikom sramotom tebe nagrditi, i mene rugom i po¬ 
grdom nazvati. 

— Da sam ja bHa koja druga žena, koja je na to 
dilo prignuta, on bi meni brez sumnje otrunio poštenje, i 
tebe zauvik smutio: —nemoj dakle, molju te, imati milo- 
srdja svrhu njega, dali najgorom smrtju čini pogubiti ga i osveti 
moje i tvoje poštenje, neka služi ostalim za priliku i za vi- 
kovični izgled. 

— Budući čuo Putifar rič i tužbu žene svoje, osta vele 
zamišljen i smučen, niti riči zle reče suprot Jozipu: dali se ža- 
lovaše njegovoj nesrići, videći ga tako nemilo svezana i 
stisnuta verugama, da mu činjaše milinjč. 
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— Ništanemanje hode i stavi ga u tamnicu, gdi biahu 
najopači razbojnici i sadiraoci, i uboice osudjeni na smrtnu 
pedipsu. 


Kako Jozip steče milost kod zapoviđnika vrh tam¬ 
nici Egjptski: i njegovo prorokovanje dvama 
tamničarim slugam Faraunovim. 

POGLAVJE Xin. 

Cvileći gorko Jozip u tamnici radi nepravedna obuzro- 
čenja, nehti pak izgubiti uhvanja u božju pomoć da ga neće 
zapustiti u njegovim nevoljam. 

— I evo smilovavši se njemu, steče milost kod pogla¬ 
vici nad tamnicam, tako da pridade tamničare u ruke nje¬ 
gove, i pod njegovu zapovid. 

— Dogodi se dva poslužitelja (uškopljenjaka) Farau- 
nova sagrišiše gospodaru svomu, koji postavi u tamnicu, 
gdi i Jozip svezan biaše. 

— I prošavši niko vrime oboica službenika ona jednu 
noć čudan san vidiše i smutili se jesu. 

— Slideće jutro ušavši k’ njima Jozip, i videći ih po¬ 
sve smućene, upita nji što to biaše, koji odgovoriše: čudan 
san posve noćas imadosmo, i neznamo koi bi nam ga isto- 
mačio. Nu recite, odgovori Jozip, nek čujem što ste snili. 
Reče prvi, koi biše običajan na stolu nalivati u čašu kra¬ 
ljevu vino (pođčašnik): činjaše mi se da vidim prid mnom 
lozu, na kojoj biahu tri mlaza rastuća pomalo su tri pupa, i 
potla cvitja grozdje da sazorilo biše; zatim da uzo čašu Fa- 
raunovu, te izaže u nju grozdje i dado ju Faraunu u ruke. 

— Odgovori Jozip, i ovako tomačeći san reče: tri pru¬ 
tiće mlaza, tri dana još jesu, potla koji spomenut će se Fa- 
raun tvoje službe, i povratiće te na prvašnje dostojanstvo: 

— i. dodavat ćeš njemu čašu kao što si prie običajan bio. 

— Samo ja te molim kad budeš tamo da se spomeneš me- 
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ne: i da rečeš dobru rič prid Faraunom, da m’ izradi iz ove 
nevoljnć tamnicć, buduć da sam na lupežku odveden iz žu- 
đinske zemlje, i ovdi pravedan stavljen. — Nemoj me zaboraviti. 

— Videći drugi, koi biaše vrhu pećarine kruha (po- 
tornik), kako mudro biaše Jozip istomačio san njegova 
druga, reče: i ja vidja u snu,te mi se činjaše da nosim na 
glavi tri krtočića brašna: — u prvom i najgornjemu činjaše 
mi se da nosim svakć vrste jića što se po zanate brašna 
spravlja: — i da ptice na to napadahu, i odadirahu od onog’jila. 

Odgovori Jozip: znaj da tri krtočića,tri dana jesu, po- 
tla koji Faraun činit će odsići glavu tvoju, i razapeti te na križu, 
i ptice odkidivati će meso tvoje. 

— Potla trećeg dneva, licem na rodjeni dan Farauna 
kralja, kad činjaše veliki sobet spomenu se kralj prvog’ 
slugć svoga, i povrati njega na priašnje dostojanstvo, a dru 1 - 
gog 5 metnu na višala> kako Jozip jur prorokovao biaše. 


Jozip doveden iz tamnici prid Farauna, tomači 
san: uzvišen od istoga na visokđ dostojanstvo. 

POGLAVJE XIV. 

Budući prošle čile dvi godine od kad Jozip, zaboravljen 
od. poslušnika Faraunova komu se biaše priporučio, ostade u 
tamnici, niti se najde čeljade koje bi se spomenulo njegova 
sužanjstva. 

— Dogodi se jednom da Faraun vidi jednu noć u 
snu, da mu se činjaše izlaziti sedam kravd lipi i pritili iz 
rikći pasući po blatu: — Drugi jošte sedam kravš, mršavi 
i gladni vidi izaćiiž rike, pasući po zelenoj travi, koje na¬ 
vališe na prve i nji prožđriše. — Opet zaspavši Faroun vidi 
drugi san;: sedam klasovi cvatući' iznicahu na jednomu busu 
opuni i uzoriti, a. toliko - drogi hla60V&, izniknuvši, tanušni 
i usahnutž, naškodivši, naglo prožđriše lipotu i debelinu 
prvi. 
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— Probudivši se Faraun pristrašen, razmišljaše koi 
zlamen nosahu sobom sni njegovi;— i svanuvši se čini sa¬ 
kupiti sve mudrace i domišljare od Egjpta da mu san isto- 
mače. Ali nijedan se nenajde koi bi san znao istomačiti, i 
kralju zadovoljiti. 

— Tad napokon spdmenu se Jozipa podčašnik Farau- 
nov i dokaza kralju, kako biaše Jozip njemu i družbeniku 
njegovu san istomačio, potanko izvršivši se što jim proro¬ 
kovao biaše. Sto čujući Faraun dade naredbu da s’ udilj iz¬ 
vede Jozip iz tamniće, i pridanj priobuče i ostrižen privede *). 

— Došavši Jozip prid Farauna, reče mu kralj: evo 
činio sam prizovnuti i sakupiti sve mudrace i domišljitelje 
moga kraljestva da bi mi istomačili i razbistrili što sam u 
snu vidio, i nijedan se nenajde koi bi mi nji podpuno isto¬ 
mačiti mogao. — Doznao sam da ti poznaješ otajstvend i 
skrovita, i da znadeš nji tomačiti. 

—* Odgovori Jozip: i brez mene Bog će odgovoriti i 
dokazati srićna i čestita, tebi kralju. 

— I povidivši Faraun sne koje biaše vidio, reče mu 
Jozip: sedam juniđi pritili, i sedam klasova opuni, jesu 
sedam godina plodnosti i obilnosti: — sedam jošte junica 
okošti i mršavni, koje nastupiše po za njima, i sedam kla¬ 
sja tanušni i opaljeni od sunčene žćge, — sedam godina 
glada i neplodnosti jesu, koje će po zatim nastupiti u ovoj 
zemlji od Egjpta. 

— Sada dakle potribito je da kralj najde čovika mu¬ 
dra i hitroumna, koi će postaviti prisidnike po svima drža- 
vam, i sakupljati peti dio plodova za sedam godina obilno¬ 
sti, koje će jur sada doći, i u žitnice sasipati: i sva pše¬ 
nica pod oblast Faraunovu da bude postavljena, i u gradovim 
sahranjena; — i tako da bude spravna za došasti gladni 
sedam godinš, koje će obnevoljiti i pritisnuti vas Egjpat u- 
boštvom i nevoljom. 

— Biaše vele ugodan svit Faraunu i svim opraviteljim 
njegovim, kojim reče: jeda ćemo moć naći takog’ čovika, 


*) Josip od 30 godini bi oslobodjen odi tamnico, i privedtn prid Faranaa. 
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koi je pun duha božjega napunjen, kao što je ovi?—Reče 
dakle Jozipu: jer je tebi Bog ukazao svaka koja si rekao, 
jeda li mudrijega i prilična tebi mogu naći ? — ti ćeš dakle 
biti svrh kuće moje, i na zapovid tvoje riči vas puk hoće 
te slušati i tebi podložan biti: — samo s’ jednim kraljestva 
pristoljem tebe hoću nadaći. 

— Opet ponovi Faraun Jozipu: evo sam te dakle po¬ 
stavio vrhu sve zemlje od Egjpta; — i uze prsten s’ ruke 
svojć, i postavi njega na ruku Jozipovu: — i obuče njega 
haljinom sinjastom, i na vrat stavi njemu ogrije zlatno: — 
i čini uzaći njega na drugu kočiju svoju, glasujući da svi prid 
njime, padnuvši na kobna, poklonit se imaju, — poznavši 
njega za pridstavitelja u svoj zemlji od Egjpta. 

— Reče jošte kralj Jozipu: ja sam Faraun,brez tvoje z&po- 
vidi neće nitko maknuti rukom ili nogom u svoj zemlji egjptskoj. 

— I prominu ime njegovo, i zazva njega jezikom e- 
gjptskim sahranitelj svita , davši mu zaručnicu, imenom A- 
šenet, kćer Putifara *) misnika Eliopoleos, od koje se poro- 
diše dva sina, Manaše i Efraim. 

— Potle toga izajde Jozip u zemlju egjptsku, i po¬ 
hodi sve one države za viditi koja su od potribe, kako mu 
biaše Faraun naredio. 

— Dojde pozatim obilnost za sedam slideci godina, i bi 
toliko množtvo i obilnost pšenicć, da se izjednači pisku 
morskomu, i napuniše se žitnice po svima gradovim države 
egjptske, po upravi i nastojanju Jozipovu. 

— Potla sedam godišta tolike plodnosti u Egjptu, pri- 
stupiše sedam drugi godina glada i potribnosti, kako pro¬ 
rokova Jozip, tako da po svemu svitu glad nadvlada i sva¬ 
ka nevolja. 

— I rastući glad sve tovećma po svoj zemlji, ogladni i 
Egjpat. I vapiaše puk Faraunu, proseći hranu, kojim reće: 
pojdite k’ Jozipu, i što vam godi bude reći, činite. 

— I otvorivši Jozip sve žitnice, prodavaše Egjpcianom. 


Patifar bi različit od Patifara gospodara Jozipova, a od 31 godinu 
zaruči Ašenet, u gradu zvanu Eliopoleos. 
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Putifar nepristaje koriti ženu radi Jozipa nepra¬ 
vedno obuzročena. 

POGLAVJE XV. 

Budući Putifar, gospodar Jozipov, koi ga biaše zatvorio 
u tamnicu, potaknut od žene, doznao kako Faraun uzviši Jo¬ 
zipa na veliko dostojanstvo i čast, vehoma se uzboja i sa- 
kri, i reče ženi svojoj: ti si ona koja si me uništila i u 
nevolju oborila, i pogrdila si moj obraz i poštenje za uvike 
u Egjptu, potvorivši nepravedno i obuzročivši pravednoga 
Jozipjt. 

— S’ koim ikad obrazom i poštenjem prid Jozipa, koi 
je učinjen vladaoc i gospodar zemlje egjpske, mogu izaći 
i pristupiti, budući ja stavio njega u sužanjstvo, znadući da 
je bio pravedan: i da nijednu krivinu na sebi nije imao u 
onom što si ga potvorila ? — opako ono tvoje osvadjenje i 
obuzročenje! — Srdce mi govoraše, i tako je u istinu, da 
si se ti užgala u požudi njegove lipe mladosti, i obistno i 
himbeno naskočila na njegovu čistoću. 

— Jozip je činio kako se je pristojalo njegovoj sve¬ 
tinji i uljudnosti njegovi običaja: i nije hotio pristati na 
grišnu tvoju bludnost, s’ kojom si ga sramotno napadala da 
otruni svoju čistoću: — radi toga pobiže od tebe i od tvog’ 
obistnoga napastovanja, ostavivši ođiću u tvojim rukam za 
koju si ga hvatala i držala. 

— Da bude Jozip po svojoj volji došao k’tebi, i sta¬ 
vio ruke na te da s’ tobom sagriši, i da budeš ti pobigla od 
njega, i tvoje haljine pustila odniti u rukam njegovim, tada 
bi u istinu potvrdila da te je on naskočio i silu hotio ti 
učiniti: — ali sve je to na suprot učinjeno, i tvoja zado- 
rica ... i propast tvoja paklena! . . 

— Ja sam ova i prilična udilj s prva posumnjo na 
te, i zato nisam hotio pružiti moje ruke, kako si ti hotila, 
za njega pedipsati: već samo za teb’učiniti na volju, hotio sam 
ga postaviti u tamnicu. 

— Priplašena vehoma žena njegova,, odgovori mu i 
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reče: svaka koja si rekao, gospodine, istinita jesu. — Ja 
sam zašla suprot Jozipu, i sva je krivina i grih kod mene 
nesritne: ja sam sagrišila, ispovidam, i učinila tebi ovo zlo 
i sramotu. 

— Dali prosti, gospodaru, prosti nevirnoj drugi tvojoj; 
i imaj milosrdje na nevoljnu službenicu tvoju, niti se spo- 
minji njezine zloče i opačine, mili gospodaru, jerbo sam 
žena slaba i mlohava, podložna svakom’ betegu i nevolji. 

— Dali s’ pomoćju božjom, ja ću tebe osloboditi od 
svakog’ straha i predanja, odkle će ti doći svako dobro i srića. 

— Ja ću bo činiti da te Jozip bude ljubiti i dobro 
hotiti; — i da te uzvisi na viši stepen i milost, kojđ do¬ 
sada nisi imao u Egjptu, i koju ti Faraun nikadare nebi pri¬ 
ličnu podilio i obdario te. — Razabrao malo na te riči Putifar, 
reče: Bog te čuo, ženo. 


Knjiga koju piše gospodarica Jozipu, u kojoj oči¬ 
tuje svoju krivinu i svoj grih ispo vida proseć 

oprostenje. 

POGLAVJE XVI. 

Spoznavši žena Putifarova, jednom Jozipova gospodarica, 
svoju zloću i opačinu koju biaše učinila suprot njemu, i 
pokajavši se, hoti mu pisati ovu knjigu, ne brez suzi, na 
slideći način: 

— „Brezstiđna i brezsramna žena, i brezobrazna nečist- 
nica: — lažljiva i himbena u ljubavi: — dvojstruka u srdcu 
i nestavna u iskuštvu: —izprazna i ponosita u uresu i od 
broja nevoljnici: — brez vire i brez zakona, šalje ovu knjigu 
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Čistomu, stidnomu, sramežljivomu, krotkomu 
Gospođinu i Gospodaru svomu, i svega kraljestva 
Egjptskoga Otcu i Gospodinu 
Jozipu, 

koi u boju vraga i ženu pridobi, komu se samu 
pristoji ime i slava čistoći. 

0 Gospodaru moj Jozipe! tko igda od mudraća, u tvo¬ 
mu dogadjaju našavši se, po tvojoj mudrosti bi oslobodjen ? ! 

— Tko od najsnažnijih za sami jedan čas znade se oda- 
priti tako i boj biti ?! — Tko jošter, izvan tebe, nebi po¬ 
sve padnuo, ili većekrat posrnuo, u prigodi našavši se tvojoj ?.. 
—Tko bi se mogao odapriti pohlepam i naglosti, izvan, tebe ?! 

— I sad, Gospodine i gospodaru moj, ti poznaješ da sam 
se ja po mojoj slabosti usudila ovo tebi učiniti od nasilja 
same vruće ljubavi moje prama tebi, koja me je, veće nego 
sam trpiti mogla i podniti, vehoma stegla i užgala, i mene 
nevoljnu izvan mire zakona i razborsta slipački na to dovela, 

— i uzbunila moja ćutjenja. 

— Učinila sam srdita i jidna svaka koja ti poznaješ, 
jer ljubavju zaslipljena nisam znala prignutjim i željam mo¬ 
jim uzdu staviti, i naglosti srdca odapriti se;— jerbo ljubav 
brezopazna nejma mejašd ni zaprikd, i nesvistno sudi da su joj 
svaka prosta i slobodna. 

— Koja jošte ikad od ženš, trpit je mogla i podno¬ 
siti, kao što sam ja trpila, nevoljna žena, dan i noć, čaz- 
nući za tobom? . . !—Kako si mi bio u srdcu, tako su te 
i oči moje gledale i želile, — da sam se već bila iznesvistila. 

— Nije li još i 6rdce Faraunovo i srdca sveg’Egjpta 
onog’ časa kad te vidiše i čuše, ostadoše zauzeta i obve¬ 
zana, i u te se zaljubiše? — Jeđa li te još odviše ne- 
odabraše za svog’ upravitelja i gospodara? — Jeda li isti 
Faraun po privoljenju sveg* Egjpta neprida ti svoje kraljestvo, 
i postavi u ruke tvoje zapovid i vlastve? 
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— A ti, Gospodaru moj, slabi sudić, ženu mlohavu, 
mladjanu i nezrilu u pameti, ter jeda li bi ju neutaživo osudio 
i neopogovorio?—Mene, velju, koja nisam mogla suprot giz¬ 
davoj lipoti tvojoj i sputnu govorenju tvomu odapriti se, 
dali posve pridobivena pod tvojom ljubavju posrnula sam, brž 
zavidio bi mi i okrivio me? nikadare nemogu virovati ni za¬ 
misliti, da bi moj gospodar vrh mene slabe i neopazne 
žene osvetu uzeo, i osudio me. 

— Jeda li ćeš ukoriti i okriviti kog’ od oni koi biser 
i draga kamenja tražeći u moru indianskomu, ako se ćesto- 
krat tope i od morski nakaza proždiru, jerbo umiru za steći 
dragocinjene kamenčiće, koji su dragošni i mili svima? — 
Nisu li dostojni požalovanja i milosrdja?!! 

— Radi toga, Gospodaru moj, ja nesritna i tužna služ¬ 
benica tvoja, ako se dostojiš, ispovidam moj grih i opačinu 
što sam učinila suprot tebi; i sasvim da nisam dostojna 
kod tebe naći oproštenje i milost, ništanemanje molim radi 
Boga koga štuješ, Boga privisokoga i puna milosrdja; — 
radi zdravlja i života tvog’ otca Jakova; - radi dobrote tvoji 
điđa Abrama i Ižaka; — radi duše ljubezne majke tvoje 
Rakele, da prostiš službenici tvojoj. 

— I Gospodin koi je izvadio tebe iz smrtne jame, i 
doveo te na stepen na komu si sada, neka ti daruje u 
zdravlju brata tvog’ Benjamina, koga si čestokrat sa su- 
zam spominjao i s’uzdisanjim srdca i tugom: i da ti dopu¬ 
sti Bog milostivi viditi lice tvog’ častnog’ otca Jakova: — 
i nek ispuni u tebi dragi Bog blagosov njegov, i da usliši 
molitvu njegovu za te. 

— Oprosti, dobri gospodaru, i smiluj se meni nevoljnoj 
grišnici, i pomrsi zloću službenici tvojoj što je nesvistno 
dilovala suprot tebi, i oproštenje za koje molim daruj meni. 

— I za zlamenje oproštenja i milosti da sam bila u- 
slišana kod tebe, -- čini moga čovika, slugu tvoga Putifara, 
koi se krije radi straha po skrovnim podzemljušicam naše 
kuće, da pouzdano i slobodno može k’ tebi doći, — i da pri¬ 
klonite pađnuvši na kolina, i prostrivši se po zemlji, milo- 
srdje od tebe dostignuti može. 
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— Nek ti odviše čini gospođin Bog da tvoj otac, i 
brat Ruben, i svi prijatelji tvoji budu doći priđ tvoje lice, 
i s’tobom se u radosti uzdržati i veseliti se; — i da u 
njima tvoje veselje i radost bude ispunjena. 

— Ovo priklonito od tebe prosim, moj gospodaru, i 
privisokoga Boga za tvoje kripko zdravlje i čestito uzđrža- 
nje bez pristanka molim, i tebi se priporučujem B . 


Jozip ođgovard na knjigu svojoj gospodarici, pra¬ 
štajući njoj i čoviku njezinu. 

POGLAVJE XVII. 

Budući Jozip primio spomenutu knjigu od svojć gos¬ 
podarice po ruku jednog’ od njezini službenik^, koju otvo¬ 
rivši dragovoljno prosti: i po istom poklisaru njoj odpisuje 
na slideći način: 

“Od stranć razboritć i poštene, i častnorodjene gos¬ 
poje dojde k’ Nami ugodna knjiga, koju toliko đobrovoljni- 
je i dražim srdcem primisMo, koliko od njezinć dobrote i 
razbora istiniti jesMo: — i koliko nisMo neharni dobro¬ 
činstvu koje sMo od iste primili. — Hranila bo je ona Nas 
i goila kako sina u krilu svomu, poput majkć ljubeznive 
koja goji jedinka sina svoga. 

Od ovoga, uljudna Gospojo, od šta se ti ponizno os- 
vadjaš, Mi, ne za grih, dali za milost i ljubav tvoju dra¬ 
govoljno primaMo i držiMo, i ne drugčije već kao tebi 
harne dužnike činiti Nas i držati imadeš, tako te moliMo. 

Ti si bo bila orudje i uzrok ove časti i poštenja ko¬ 
ga Mi imaMo. — I dostojanstvo na koje smo Mi uzdignuti, 
i milost s’ kojom sMo obdareni, ne s’ drugć stranć već tvo¬ 
jim uzrokom dostigli jesMo. — Tebi dakle, Gospojo pričastna, 
osobito Mi dužni jesMo svu Našu ljubav, i harnost Našu. 

Radi toga ti si bila, i biti hoćeš Gospodarica Naša, i 
Mi tebe držiMo i uzimljeMo od ovog’ časa za svedjer, na 
misto majke Našć: — budući da Mi slavimo Boga sve- 
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mogućega na dobročinstvim što je Nami podilio, i izbavio 
Nas od pogibi i od zasidd. 

Mi praštaMo svima radi njega: i odviše hoćeMo da 
ti, Gospojo majko, i tvoj čovik budete medju Naše virnć 
i srdčene prijatelje držani i primojeni, i u broj Naše do¬ 
maće obitoli postavljeni: — i da nad svima koji su u E- 
gjptu, oblast i poštenje imađete: — ti kao majka Naša, i 
čovik tvoj kao otac: — tako hoćeMo i naredjujeMo. 

Pozdravi čovika tvoga. Tebe jošte kao majku Našu 
od srdca pozđravljaMo, i ljubeznivo zagrljaMo. — 

Ti i čovik tvoj slobodno dojdite, kao sinu vašemu, u 
haljinam pričinjenim, koje vam, po knjigonoši ovi Naši, 
s’ draga srdca šaljeMo: — niti kasnite doći k’ sinu vašemu, 
koi vas svesrdno čeka i želi naglo viditi i zagrliti. 

Joz ip.„ 

Kako gospodarica Jozipova i Putifar nje čovik 
došavši pokloniše se njemu, 

POGLAVJE XVIII. 

Radostna gospodarica Jozipova kad primi njegov od¬ 
govor, pismeno osvidočen, kog’ proštivši i razumeći, od 
veselja i radosti oboriše joj suze niz obraz i natopiše nje 
lice: te vesela hiteći ulize Putifaru, i reče mu: Grih kog’ 
sam učinila suprot Jozipu, i suprot Bogu neb’ i zemlje, ne 
drugo nego svako dobro i sriču nami prinese, jerbo se je 
smilovao nami i oprostio, — niti se već spominje zločin¬ 
stva našega, i prima nas u milost svoju. 

— Evo haljine koje ti Jozip šalje, gospodar tvoi, jed¬ 
nom sluga naš; i Bog je hotio sad pridstaviti njega gospo¬ 
darom i zapovidnikom tebi. — Ustani što prvlje, i obuci 
tvoje haljine, te izajdi na svitlo: — i pojdi pozdraviti Jo- 
zipa gospodara tvoga, i padnuvši prid lice njegovo, pokloni 
se njemu kao kralju i gospodaru. 

— Začudjen Putifar nehti virovati ženi svojoj, bu- . 
đući ju većekrat uhvatio u laži, motreći u sebi jeda li ta- 
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ko može biti ili ne. Sasvimtim niko veslje srđca, smišano 
sa strahom, popađnu njega; — i kao probudivši se reče: 
Bog bi hotio, ženo, da je tako kako mi govoriš!! — Ja 
bi bio radostan i čestit za uvike, kad bi taku milost imao 
kod Jozipa, i kad bi kao najmanji sluga njegov bio!! 

— Videći žena aerazabrana i priplašena Putifara, muža 
svoga, iznese njemu, na potvrdu istine, knjigu Jozipovu, 
koje bilig jest ovi: 



i arabski hoće reći: 

SLAVA SAMU BOGU OTCU SVIJU, BOGU ABRAMOVU, 
IŽAKOVU, I JAKOVLJEVU, 

koje zlamenje bi jur proglašeno kao vlastito Jozipovo. 

Sto budući vidio Putifar i proštio knjigu Jozipovu, o- 
bradova se vehoma: i pokloniše se Bogu, Putifar i žena 
njegova, padnuvši ničice na zemlju, zahvaljujući na milosti 
njegovoj da je Jozip na milosrdje nji primio i oprostio nji¬ 
ma, zaboravan uvridd i pogrdjenja koja je od nji trpio. 

— Potla neg’ učiniše dužni Bogu poklon digoše se, i 
metnuvši na se đragocinjene haljine, koje Jozip biaše njima 
poslao, s’ radostju velikom i veseljem hodoše odtle poklo¬ 
niti se njemu. 

— I budući došli, sluge izajdoše u susrit njima, i 
s’ poštenjem nji uvedoše prid Jozipa; i prostrivši se prid 
nogam njegovim, pokloniše se njemu s’/ velikom častju i po¬ 
štenjem. — Ali Jozip uzamši ji za ruke i hoti da se dig¬ 
nu, ljubeznivo nji primivši, blagim ričima upita ji zp zdrav¬ 
lje, i na prijateljsku i veselim licem besidjaše njima. 
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Večera koju učini Jozip Putifaru i ženi njegovoj, 

i poštenje koje pokazd njima pri trpezi. 

POGLAVJE XIX. 

Pozatim naredi Jozip slugam svojim da priprave ve¬ 
čeru veliku, i da sazovnu sve prve poglavice i starije u 
dostojanstvu i u časti, za pokazati više poštenje svojim pr- 
vašnjim gospodarim; — što sluge izvršivši, javiše gospoda¬ 
ru da svaka u redu biaku, i spravna jesu. 

I sidoše svaki na zabiliženš, mista. Ali Jozip ne samo 
da prosti uvridu svojoj gospodarici i čoviku njezinu, dali 
hotl poštovati nj! osobito izmedju svi ostali koje biaše 
sazvao na gozbu svoje trpeze. I za višu čast i poštenje po¬ 
stavi nj! na prva sidališta, a gospodaricu pokraj sebe. 

— I potla nego blagovaše i pišć u radosti i u vese¬ 
lju, Jozip svoju gospodaricu priđ Egjpcianim, koje biaše 
pozvao na večeru, vrhu razborstva i poštenja, vehoma po¬ 
hvali i uznese. — 

— I obrativši se k’ njoj reče: U istinu, gospojo, mno¬ 
ga sam dobročinstva i ljubavi primio od vas, što nikad za¬ 
boraviti nemogu i moju harnost prama vami nepokazati; — 
radi toga slobodno i brez nijedne opaze, kao vašem sinu, 
kad god hotili budete, dojdite i opočinite: to je najviša moja 
želja i radost vas viditi. 

— I za poznanstvo harnosti i ljubavi dade njima Jo¬ 
zip mnoge i velike darove: — zlato i srebro, i kamenja 
draga, i haljine golemć čine, i svakog’ drugoga uresa i na- 
pravć. — Gospodarici pak svojoj darova Jozip odviše nepro- 
cinjene cinć prsten od kamenčića mora indianskoga sa svojć 
istć rukć, — i ogrije zlatno postavi na vrat njezin, uple¬ 
teno kamenjem i biserom dragosnim. 

— I napivši u zdravlje njihovo i naminuvši svaku sri 
ću i čestitost, pusti nj! poći kući s’ velikom radostju i ve¬ 
seljem. 

—. A oni dilivši se idjahu veseleći se od lica i milosrdna 
pričekanja Jozipova, hvaleći i slaveći Boga iz svega srdca svoga. 


Digitized by t^OOtfle 



37 


Bratja Jozipova dojdose u Egjpat i stadoše 
prid njime. 

POGLAVJE XX. 

Deveterica bratje Jozipove, sinovi Jakovljevi, gladom 
usilovani, diliše se za Egjpat po naredbi otčevoj da bi ku¬ 
pili hrane, ostavivši Bcnjamina s’ otcem za razgovor i ve¬ 
selje, da bi se zaboravio tuge radi Jozipa, za koim brez pri¬ 
stanka plakaše. 

— I budući došli i uvedeni prid obraz njegov, poklo- 
niše se njemu, koje kad vidi Jozip, udilj ji poznade, i ob¬ 
veselio se jest mnogo: — i zahvali gospodinu Bogu da biaše 
ispunio njegovu želju, videći bratju, kako prosaše od Boga. 

— Spomćnu se tada Jozip i od sanjanja svoga, i zahvali 
Bogu na svemu koja se njemu dogodila biahu. 

— Budući bratja Jozipova vidila njega i slavu mo- 
gućstva njegova, i ures poglavica okolo njega, i množtvo 
opravnikd i službenika, pristrašiše se od veličanstva njegova: 

— ništanemanje nepoznadoše njega, niti pomisliše da on 
biaše brat njihov Jozip. 

— Tad pristupiše, i prostrti po zemlji, pokloniše se 
njemu. Medjuto zapovidi Jozip slugam da ji čine dignuti na 
noge, i da pristupe. 

— Kada stadoše prid njime, pogleda nji Jozip stra¬ 
šnim i mutnim očima, i reče njima: Od kuda ste vi ? i od 
kog naroda, i koga tr&žite u ovoj zemlji? — i koi je vaš 
posao? — Ja bo vidju vas ljude snažne i pripravne na zlo, 
i nesumnjim da vi niste došli kao uhode i muzuvirci, i da 
ste se uvukli istraživati što po Egjptu i razgledati što se 
čini, — i osluhivati naše kraljestvo, i koja su mista mlo- 
havnija i slabija došli ste izvidjati. — Pazite vrlo dobro!... 

— Govoraše njima Jozip egjptskim jezikom po toma- 
čitelju, čineći se viditi prid njima da nepoznavaše jezik 
žudinski. 

— Potla nego bratja Jozipova čuše riči njegove, po- 
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plašivši se uzbojaše se vrlo: i prominuše se u obrazu svo¬ 
mu i ublidiše, i ostadoše kao mrtvi prid njime, i pade sva 
snaga i m6ć njihova. 

— Tad Jozip čini se viditi kao još većina smućen, i 
reče njima: Nije potriba suprot vami drugog’ svidočanstva: 
eto obrazi vaši svidoče da ste vi ljudi himbeni i opaki: i 
kao take brez sumnje pridao je vas Bog u moje rnke, da 
činim osvetu od opaki dilovanja vaši. — Znajte da vas je 
Bog doveo u Egjpat da vam odvrati po dostojanstvu vašemu. 

— Uhvativši malo duha, odgovori Juda za bratju svoju, 
i reče: Nismo, gospodine, mi uhode i himbeni ljudi, ili ka¬ 
kvi muzuvirci i lažci, već tvoje sluge; došli smo ovđe od 
zemlje kananejske, poslani od otca našega, kupiti nama po¬ 
tr ibita, za hranu, jer ginemo od glada i od svake nevolje. 

— Ali Jozip nehajući na njegovo govorenje, zapovidi 
da se stave u tamnicu, i oštrije se s’ njima podnašati od¬ 
redi, i nji još većma iskušavati. 


Jozip zatvora bratju svoju u tamnicu: njihov 
razgovor u istoj: brat Simun ostajć u zalogu dok 
neđovedu Benjamina. 

POGLAVJE XXI. 

I stavi nji Jozip u dno tamnice pod zemljušice mra¬ 
čne: i dade naredbu opravitelju koi nji zatvori, govoreći: 
Sidi na vratim i slušaj pomnjivo što god budu govoriti ovi 
ljudi, i pazi da nebi ostavio jednu samu rič: — i piši da 
možeš meni svaka potanko po redu kazati koja budu go¬ 
voriti. A poznavaše opravitelj vrlo dobro njihov jezik. 

— I budući oni u tamnici, reče Ruben braći: Jeda li 
vam nisam govorio: nemojte, bratjo, grišit suprot ditetu i 
smrt mu zadavati: i neposlušaste mene ? — Evo se sad is- 
traživa krv njegova, i vapije osvetu prid Bogom: — zaradi 
toga došlo je svrhu nas ovo pokaranje i nevolja. — Jadni 
i žalostni što učiniste! — tko će nas sad’ osloboditi!! 
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— Dostojno i pravedno trpimo! skupa odgovoriše, jerbo 
smo pravedna brata smakli: sad se kajemo, ali nismo na 

vrime. koje riči opravitelj pomnjivo i potanko prinese 

gospodaru svomu. 

Potla tri dana nego staše u onoj smrdljivoj tamnici, 
zapovidi Jozip da s’ izvedu, i pridanj čine doći, i došavši 
reče njima: Ja se bojim Boga neba i zemlje: i spomenuo 
sam se, kako mi rekoste, da imađete stara otca i praved¬ 
na, i božjeg’ prijatelja: i komu je Bog govorio s’ nebesa 
dvadeset i dva puta: — zaradi njega vodim vas iz jame u 
koju sam vas stavio. 

— Ostavite mi medjuto jednog’ od v&s u zalog, a o- 
stali vraćajte se kući, i odnesite mi list od otca vašega, pi¬ 
san od njegovć ruke: i dovedite s’ vami vašeg’ brata mla- 
djega: i nek’ obsvidoči mene vaš otac sa svojim pismom za¬ 
konitim da ste svi vi sinovi njegovi: — i ja se zaklinjem 
vami životom Farauna kralja, da ću u taj čas, dok mi pri¬ 
vedete vašeg brata najmladjega, s’ knjigam vašeg’ otca, pu¬ 
stiti iz sužanjstva vašeg’ brata, i obilno dati ću vami i dru¬ 
gu hranu; — jer drugo netražim, izvan ako ste mi istinu 
i brez laži rekli. — Pazite dakle da nebi ste moje riči po- 
grdili; inačije vaš brat koi ostaje u tamnici smrtju hoće 
poginuti. 

— Pristrašena bratja Jozipova radi strahote pritnja, 
dadoše mu Simuna sužnja u zalog, i postavi njega u tamni¬ 
cu prid njima. 

— I naredi Jozip nastojniku svomu da napuni njiho¬ 
ve vriće pšenice, i da stavi svakog’ od nji jaspre u vrići- 
ce: odviše i hranu za podputbinu dade njima. 

— I diliše se sinovi Jakovljevi iz Egjpta noseći žito, 
i vele umoreni dojdoše k’ svom otcu u zemlju kananejsku. 
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Šaljući Jakov drugi put sinove svoje u Egjpat, 
pouzda jim i Benjamina. 

POGLAVJE XXII. 

Potla nego se povratiše bratja Jozipova kući otca svo¬ 
ga, kazaše mu svaka koja se biahu dogodila njima u Egjptu, 
i kako Simuna ostaviše u zalogu dok nebude doveden Be- 
njamin u Egjpat, kako jim biaše naredio zapoviđnik one zemlje. 

— Ova dokazavši, zavapi otac i reče: Tužna mene i 
nevoljna! sa svi strana uhvatiše me muke i žalosti: — Bože 
Abramov i Ižakov smiluj se meni, i pogledaj na tugu i jad 
moj! — zvir izila je sina moga Jozipa, i ako pustim još 
Benjamina, što m’ ikad već ostaje nego grobnica!! 

— Budući izasuli pšenicu sinovi Jakovljevi, svaki naj- 
doše na ušću svoji vrićd svezane pineze, i zato još većma 
pristrašeni i začudjeni rekoše: Sto je ovo za Boga miloga 
što se učini nami?! — od kud pinezi?! — ovo nemože i- 
zaći nami na oposu...! 

— Medjuto sve tovećma rastući glad u zemlji kana- 
nejskoj, i nestavši hrane što biahu iz Egjpta đonila bratja 
Jozipova, reče Jakov sinovim svojim: Pojdite opet i vratite 
se u Egjpat, sinci moji, i kupite vami potribitd. Odnesite 
čoviku štogod dara, malo smole, i meda, i sarokse mirisne, 
i ulja mirotočca, i slačicć korice, i terpentika, i bajama. — 
Jaspru jošte dvojstruku ponesite sa sobom, i onu koju ste 
našli u vrićam odnesite, da po čemu nisu se privarili i ne- 
hote stavili u vriće. 

— Dali i brata vašega Benjamina povedite, i nekasnite 
poći čoviku u ime božje i u dobar čas. A Bog moj sve¬ 
mogući nek čini da vam budeutišiv i smiljen: — i da vam 
pusti brata vašega, kog’ drži u sužanjstvu, i onog’ malahno- 
ga, dragog’Benjamina. A ja ću ostati brez sinovd, sideći u 
tugi i u žalosti, dok se nepovratite. 

— Tad Jakov uzć Benjamina u naručak, i zagrli nje¬ 
ga, i reče sa suzam: Bog otacd moji nek bude s tobom u 
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putu, i bio ti u pomoći, sinko moj: i povratio te zdrava i 
čitava starosti otca tvoga: i podilio ti svoj sveti blagosov. 

— A ja ću moliti Boga moga, ako bude ugodno njegovoj 
svetoj volji, da dignem ovu kostret s’ tvojim došastjem, koju 
sam obukao na tilo moje eto već ima dvadeset godini, pla¬ 
čući za tvojim bratom Jozipom, koga je zvlr gorska izila. 

— Kad budem čuti tvoj glas, i budu te viditi oči moje, 
haljine bile hoću obući na se rad veselja kog’ ću imati u 
vidjenju tvoga lica. 

— Budući molio starac svrhu sinka svoga, reče: Uz¬ 
mite s vami mladića i imajte pomnju od njega, i ove moje 
knjige čuvajte, te dilite se u Egjpat u miru i u strahu 
božjemu. 

— I blagosovivši nji otac, suze poliše njega, i điliše 
se sinovi. 


Došastje bratje Jozipove u Egjpat, i način 
s’ kojim nji primi Jozip. 

POGLAVJE XXIII. 

Spravivši potribM za putovanje, i uzamši darove i 
dvojstruku jaspru, diliše se deset sinova Jakovljevi u Egj¬ 
pat, vodeći sobom i Benjamina. 

— Budući došli i malo opočinuli, podjoše prikazati se. 
I navistivši vratar njihovo došastje, uvede ih prid Jozipa, 
— i došavši, Juda uze brata Benjamima, i pađnuvši svi na 
kolina pokloniše se njemu. 

— I videći Jozip svoga brata, približa se k’ njemu 
veselim obrazom, i posmihnuvši se reče mu: Ti si li, mla¬ 
diću, sin Jakovljev? — Jesam, gospodine, sin njegov. Ta¬ 
da reče svomu nastojniku: Odvedi nji u gostojnište, i daj 
im vodu da s’ operu od prašine: i pripravi sobet, jerbo će 
danas samnom blagovati. I tako bi učinjeno. 

— Budući Jozip, opravivši posle, ostavio sudbenu dvo¬ 
ranu, i kući se povratio, gdi malo opočinuvši, čini pristupiti 
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braću svoju i mirno ih pozdravi, i obeselili se jesu u nje¬ 
govu veselu pozdravljenju, i prostrti pokloniše se njemu. 

— I dignuvši se oni, reče njima Jozip: Je li ovo brat 
vaš mladji od koga ste mi govorili? — Jest, gospodine, 
odgovoriše, sluga tvoj. 

— 1 činivši ga bližje pristupiti, uze ruku njegovu, i 
radova se. — I stavivši ruku svoju Jozip na glavu Benja- 
minovu, blagosovi njega i reče: Bog otca tvoga blagosovio tebe. 

— I upita njega: Žive li još starac tvoj otac, i kako 
se podnosi? Odgovoriše svi i rekoše: Sluga tvoj, naš otac, 
još je živ, Bogu hvala, i želi te viditi i pokloniti se: i mnogo 
te pozdravlja, i moli za te da ti Bog dade svako dobro i 
čestitost: i šalje ti ovo malo dara i knjigu što ti je pisao 
svojom rukom, — koju dragovoljno primi Jozip, i proštivši 
suzam ju natopi od miline srdca svoga, brez činit se viditi 
bratji svojoj. 

— I prignuvši se bratja pokloniše se njemu, i zamukoše. 


Gozba koju dade Jozip svojoj bratji, i njegova 
gatanja s’ časom. 

POGLAVJE XXIV. 

Budući već svaka pripravna za poći na trpezu, posluži¬ 
telj sidališta razredivaše. Tad Jozip zovnu opravnika svoje 
kuće, i reče njemu: Donesi mi sud iz kog’ običajem piti. 

— I donese opravnik čašu, koju uzamši Jozip, po¬ 
gleda za dugo po braći svojoj, koja se vehoma pristrašiše 
od njegova pogleda i razmišljanja. 

— I udari Jozip jako po čaši, i opet pogleda po njima 
i reče: Koi se od vas zove Ruben nek pristupi. Reče Ruben: 
Evo ja sam, gospodine, sluga tvoj. Reče mu Jozip: Kak’ ova 
čaša kaže, ti si prvoređjeni otca tvoga: — ti si poglavica 
braće tvoje. Odgovori Ruben: Jesam, gospodine. Reče njemu: 
Dojdi i sidi na čelu ovć trpeze. 

— Opet udari drugi put Jozip čašu, i reće: Gdi je 
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Simun? On odgovori: Evo sam ja sluga tvoj, gospodine. I 
reče Jozip: Pojdi, i sidi kod brata tvoga Rubena. I tako 
udrivši u čašu, na svaki udarac zvaše jednog’ po jednoga 
po imenu: i sve na trpezu postavi, kako je koi stariji tja do 
jedanajstoga. 

— Budući ostao sam Benjamin za staviti ga, koi biaše 
brat utrobni Jozipov, čudjahu se deseterica od njegova zna¬ 
nja i mudrosti, i govorahu medju sobom: Ovo je mnogo za¬ 
čudno i smišno! — da bude ovi gospodin s’ nami uzrestao 
i odhranio se u kući otca našega, nebi u istinu mogao bolje 
nas po imenu poznati, i u red postaviti. 

— Tad okrenuvši se Jozip k’ svomu pravomu bratu 
Benjaminu, reče: Nećeš ti, mladiću, siditi na onoj trpezi 
s’ tvojom bratjom; sasvim da si rodjen najmladji, jesi pak 
viši u dostojanstvu: i ti ćeš biti poglavica njihova; — dojdi 
i siđi na desnu moju na momu stolu. I tako učinjeno bi. 

— Kad Jozip razgladaše sa stola po braći svojoj, po- 
bojaše se vrlo. — I ukazavši njima obraz i pogled strašan, 
reče: Da bude još ovdi s’ vami dvanajsti brat, koga je, 
kako mi rekoste, zvir gorska izila, koi je bio vaša svitlost 
i kame drago medju vama, nebi zaisto bilo u svitu lipšeg’ 
družtva nego što biste bili sada. I smućeni, svi se pristra- 
šiše, nit’ mu rič odgovoriše: i zanimiše od strah riči nje¬ 
govi, i od pogleda strašna očiju njegovi. 

Napokon dignuvši se Juda, reče njemu: Ovi je mladić 
brat jednog’ otca i majkć Jozipove: i oboica su sinovi otca 
našeg’ Jakova: niti se je pod nebom moglo naći lipše i 
plemenitije stvorenje od njegova brata Jozipa. Ali ga zvir 
nika nemila iziđe u pustoši! 

— Tad Jozip zapovidi opravniku da nosi izbinu na 
trpezu. — I dok ručahu, posla Jozip svakom’ od nji dar: i 
čini staviti prid Benjamina dvojstruk: i začudili se jesu de¬ 
seterica. 
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Benjamin moli Jozipa da istraži po čaši stoje 
od njegova brata Jozipa. 

POGLAVJE XXV. 

1 budući se Benjamin zgrija od vina, poče govoriti i 
reče Jozipu: Ah gospođine! ja sam imao jednog’brata; i je¬ 
dan dan posla ga otac k’ ovcam gdi ova moja bratja pasući 
stado u nikoj pustoši na daleko od kuće i od veće vrime- 
na, zamakoše, — nit se ču od nji glasa ni glasnika; i tako 
kak’ ode nji viđiti i ništo ihm hrane ponese, već natrag nije 
se vratio, budući ga izila nika zvir gorska. 

— I evo su jur 22 godine navršile da moj otac još 
nije bacio sa sebe kostret crnu, i već su mu zamračile i 
potamnile oči od bolesti i tugovanja: i istančaje u svemu 
životu i pognuo se do crne zemljice radi ožalošćenja, — 
te dan i noć plače i jauče nit’ imade mira; i brez pristan¬ 
ka uzdiše za izgubljenim sinom svojim, mojim bratom Jozipom. 

— I još ima njegova haljinica puna krvi, i svaki dan 
ju stavlja otac priđ oči, i plače, i suzam ju natapa: i more 
se reći da je moj otac više mrtav nego živ od velike tuge 
i žalosti. 

— Sad dakle, gospodine, ja te molim da ispitaš tvo¬ 
ju čašu koja ti svaka kaže, da mi rečeš što je od moga 
brata Jozipa: je li ga živina izila ili ne, ili da ga nije koi 
od sinova opaki ljudi ubio, i ostavio mrtva da ga zviri iziđu. 

— Budući čuo Jozip riči njegove, nemogaše ustegnuti 
duh svoj od suza čujući tugovanje i žalost otca svoga. 1 
dignuvši se ujde u ložnicu, i plaka gorko. I potla neg’pri- 
sta plakati, umi obraz svoj, i izajde k’ braći svojoj i side. 

— Budući mu se već dotužilo slušajući nevolje koje 
otac podnosi, reče Benjaminu: Ostavi, ne ditinji i nečakaljaj 
tute: dvadeset je godina prošlo da ti je izila zvir brata, a 
ti si došao sad istraživati novine od njega! 

— Tad Jozip, hotijući učiniti na volju bratu, uze čašu, 
i udri nju prstom, i na njezin zuk posmihnu se: i pogleda 
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po braći svojoj mutnim očima i strašnim pogledom, a oni 
se uzbojaše mnogo. 

— I okrenu Jozip rič Benjaminu, i reče mu: Ti, o dite, 
upitao si čašu moju za brata tvoga Jozipa: — čaša evo 
odgovori, da zvir nije izila njega, — niti je tko od sinovž 
ljudi opaki ubio njega: već brat tvoj, za koga pitaš, žive, 
i nalazi se u čestitosti. 

— Sada dakle pojdi i vrati se k’ otcu tvomu, i kad 
se opet vratiš u Egjpat, ja ću ti navistiti dobre glasove od 
brata tvoga, jerbo ću bolje ispitati moju čašu, i s’ njome se 
svitovati. 

— A bratja njegova, radi strah govorenja Jozipovi, 
neosudiše se rič prosloviti, nit’ oči sa stola podignuti, dali, 
kao jaganjei na zaklanje dovedeni, umuknuše i od predanja 
i muke kao da brez duha ostadoše. 


Jozip dade naredbu nastojniku da napuni vriće 
i sakrije čašu u vriću Benjaminovu. 

POGLAVJE XXVI. 

Zazva Jozip potajno svog’ nastojnika, i reče mu: Na¬ 
puni vriće ovi ljudi pšenice, i stavi skrovno i mudro ovu 
čašu u vriću Benjaminovu: i nastoj koliko pria opremit ji 
da se svakako đile noćom. 

— Tad se Jozip okrenu braći, nazva ihm dobar put, 
i reče: Pojdite u miru, i pozdravite onog’ dobroga starca, 
otca vašega, od moje strane. 

— Tad bratja njegova padnuvši na zemlju, pokloniše 
se njemu, zahvaljujući mu na dobročinstvu i na časti koju 
primiše. 

— I budući naprtili svoje vriće, izajđoše noćom i diliše 
se: i putujući govorahu medju sobom: Prokleta bila Mernfiš *) 
i njezina hrana. Da bi Bog dažđio svrhu nas smrtni glad 


*) Oran Cairo, — grad kraljskog’ pribivanja. 
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i da bismo umrli, nikađare nećemo se u te vratiti, o osudjena 
Memfiš, i prokleti gradu kimbenM i čarovuika! nigđa nas 
nećeš već viditi!... — koju smo tugu i muku trpili u tebi!! 
da bi se prosidnuo, građu prokleti!! — sunce te neogrijalo, 
i svitlost nebeska nezavirila u te!! -— strile te nebeske u- 
bile, i gromovi te do sutra oborili!! — Vidit je da oni 
čovik koi zapovida u ovoj prokletoj zemlji, poznaje sva naša 
dilovanja, najmudriji od ljudi, i iziskivalac srdcd. 

— Zahvaljujemo ti, gospodine Bože otaca naši, da si 
nas izbavio od ruku njegovi i od one prokletć zemlje, i o- 
slobodio nas od nevolja koje smo u njoj trpili i podnosili. 


Kako Jozip ožalosti i smuti bratju svoju, i nji 
usilova natrag vratiti se. 

POGLAVJE XXVII. 

I budući proslidila naprid bratja Jozipova putujući, i 
nikoliko odmakli, zazva Jozip svog’ nastojnika i reče mu: 
Ustaj, i uzmi sobom 40 ljudi hrabreni i slobodni, i poteci 
za ljudima onim žudijam. — 

— I kad se već približate k’ njima, udilj zavapite svi 
kolici velikim i strašnim gla9ovim suprot njima da se boje, 
i da se njihova srdca od strah raspadnu. A čuvajte se od 
čovika koi idje prid ostalim, i koi bude priđ vas izaći, koi 
se zove Juda, — komu, kad se rasrdi, uzdignu se i nasrše 
vlasi uzgor i dlake prsiju njegovi. Da v&s Egjpat digne se 
suprot njemu nebi ga nadvladao: — pazite nepogrditi nijed¬ 
nog’ od nji: imadu bo snagu lavsku i srdcem su goropadni 
i s nagom. 

— I učini nastojnik kako mu zapovidio biaše gospo¬ 
dar njegov, potanko izvršivši. 

— Kad biahu već odmakla bratja Jozipova, mal da 
ne za po noći putovanja, i hodeći skupa besidjahu po putu: 
evo udilj iznenada nastojnik i s’ njim ljudi zavikaše glasom 
velikim i strahovitim, i približavši se k’ njima, rekoše: 0 
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neprijatelji božiji! o nehami! o lupeži prokleti! o lažljivi i 
opaki ljudi! jaoh ti ga vami himbeni žuđije i muzuvirne u- 
vode! — ukradoste čašu kraljevu, po kojoj on činjaše svaka, 
i upravljaše, i ljubljaše svaki narod: tako se odvraća za 
dobra primnjend, neharni obrazi! — Da budete ukrali koje 
mu drago drugo sudje, ili zlato, ili srebro, ili kamenja dra¬ 
ga, nebismo došli za vami. 

— Vi dobro poznajete da ste sa zloćom i s’ privarom 
ukrali jaspre što ste đonili za pšenicu, niti smo vam zato 
rič rekli, dali to vam je dalo slobod ukrasti jošte i čašu 
kraljsku. — Vi u istinu niste došli u Egjpat osobito tra¬ 
žiti vami hranu, dali čuli ste u vašoj zemlji za ovu čašu o- 
tajstvenu, i zato ste došli nju ukrasti na lupežku: i radi 
toga izajdoste noćom bižeći. Zlo po vas i naopako svrhu 
take i tolike vaše brezočnosti i poganstva. — Vratite se, 
i udilj, k’momu gospodaru kralju, s’koim će te se parbiti u sudu. 

— I ostadoše vehoma pristrašena bratja Jozipova od 
strašne vike oni glasovd; bojeći se opet k’ njemu vratiti: i 
stadoše kao ukočeni i nepomični. 

— Tad Juda pristupi nastojniku, komu reče: Gospo¬ 
dine, varate se teško suprot nami u vašem govorenju, po- 
tvarajuć nas pravedne: Bog sačuva da smo mi lupeži, i taki, 
kako govorite, izdaice. — Vi ste nami učinili mnogo dobra: 
i primili ste nas na gostoljubje s’ poštenjem i blagovali smo 
s’ vami, pak hoćete da smo mi to učinili, i da bi toliko ne¬ 
harni bili! Bog sačuva, gospodine. — Bog mi je svidok neba 
i zemlje da to istina nije. — Evo naša pratež, i mi svi, i 
svaka koja imamo prid vami jesu, istraživajte svaka, i kod 
koga mu drago bude se našla čaša, neka je u vašoj obla¬ 
sti udilj ga pogubiti, brez ijednog’ drugoga sudbenog’ istra¬ 
živanja i svidočanstva. 

— Zatim nastojnik odgovori s’ poklonom Judi, i o- 
pogovori se prid njima zato što ji biaše potvorio, čineći se 
vidit da se vraća natrag sa svojim družtvom. 

— Tada Juda prikori njega, i s’ velikim tvrdoglavstvom 
navali da s’ izuvide brimena njihova. I rastovarivši brez pri- 
piranja pratež sa živind, nastojnik i koji s’ njim biahu, naj- 
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pri počeše tražiti a vrići Rubenovoj, i po zatim jednoga po 
jednoga tja do vriće Benjaminove. 

— Budući vidili da medju desetericom nenajdoše, čini 
se viditi nastojnik da se je zastidio, i pitajući proštenje 
reče: Draga gospodo moja, vi ste čisti i pravedni od ovoga 
griha i od obuzročenja, pojdite u miru. 

— Tad braća Jozipova izgubiše 6trah, i svi skupa moli- 
še nastojnika da izvidi jošte i pratež Beojaminovu. Prista 
nastojnik njihovoj želji, i sa svom pomnjom hoti izviditi 
jednu vriću, u kojoj ništa nenašavši, hoti se vratit, ma oni 
navališe, osobito Juda, govoreći: Svakako, gospodine, hoćemo 
da izuvidiš i drugu vriću, jerbo nećemo ostati pod sumnjom; 
koju otvorivši, stavi nastojnik ruku u nju, i izvadi iz vriće 
čašu kako ju biaše stavio. I posmihnuvši se, maknu glavom, 
i podiže ruku s’ čašom. 

— Budući viđila braća Jozipova čašu, ostadoše kao 
mrtvi, i padoše ruke njihove i sva snaga duha njihova, i 
oči njihove pomračiše. 

I reče njima nastojnik: Jaoh vami, jer ste u toliku ne¬ 
volju hpali! — što ikad gore mogaše se vami dogoditi? — 
koje peđipse trpiti hoćete, jadni nevoljnici I — s’ kojom 
smrtju i kad imadete umriti u Egjptul... — Naprtite ži¬ 
vine vaše, i vratite se s’ nami gospodaru momu: — ondi 
vas čeka uzdarje smrti! — 

— Ali oni tužni po nijedan način nemogaše natova¬ 
riti, niti rič jedinu progovoriti od velika strah i drtanja. A 
ljudi koji biahu s’ nastojnikom natovariše živine njihove, i 
vratiše se s’ njima vodeći ih k’ Jozipu. 

— I vraćajući se psovahu ostala braća Benjamina, i u- 
darahu ga, govoreći mu: 0 sine opaki, lupežu tamni i sra¬ 
motni, kolika si zla danas uzrokovao nami! — jaoh ti ga 
tebi. — Nisi se spomenuo na koi način oni gospodin hra¬ 
nio je tebe, i poštova te većma nego nas sve, i postavio 
te sustolnikom na desnu svoju, i učinio si toliko zlo prid 
njegovim obrazom. — Ti, i brat tvoj drugi (od Jozipa ovde 
je govor), i majka vaša 3veđjer ste bili nami za smutnju, i 
još nećete da pristanete. — Majka tvoja ukrala je bogove 
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tvog’ otca: i brat tvoj govorio je da će kraljevat nad nami: 
a ti si evo sada ukrao čašu čoviku onomu đobročiniocu, — 
i učinio si stvar taku, zaradi koje ćemo svi poginuti u Egjptu. 

— Nastojnik medjuto slušaše pomnjivo njihovu korbu, 
jerbo poznavaše žudinski jezik, za moći svaku njihovu rič 
prikazati svomu gospodaru Jozipu. 

— A tužni Benjamin gorko cviljaše, i govoraše: 0 
gože otca moga, smiluj se meni: i smiluj se starosti njego¬ 
voj! tužan ja i nevoljan!! 


Kako Jozip pokara i pristrasi svoju bratju 
radi čašć. 

POGLAVJE XXVIII. 

I vratiše se bratja Jozipova u Egjpat, i ulizavši k’nje- 
mu, padoše prostrti po zemlji, i pokloniše se, i ostadoše kao 
mrtvi, čekajući osudu smrti da izreče suprot njima. 

— Medjuto zapovidi Jozip da se dignu: i pokara nji 
od krađnje čašć, i oslabi srdca njihova;- i šatra svu kripost 
i snagu njihovu ričma teškim, i oštrim obrazom gledajući 
na nje, reče: Nisam li još od prvog’ časa dok sam vas vidio 
rekao vam da ste vi ljudi opaki i himbeni? — Vi ste meni 
rekli da ste svedjer bili ljudi dobri i pošteni, i sinovi sveta 
čovika: — i po vašem čaranju osvojili ste moje srđce još 
s’ početka: i ušli ste u kuću moju, i kao goste primio sam 
vas, jidući i pijući koliko ste hotili: i svrhu svega toga u- 
kradoste moju čašu, i noćom pobigoste. — I evo sada pri¬ 
dao vas je Bog u moje ruke, da uzmem osvetu od vas: o- 
svetu nemilu. 

— Ova čuvši bratja Jozipova, rekoše njemu: Ah! go¬ 
spodine, smiluj se na sluge tvoje! — Imaš znati, gospodi¬ 
ne, da u kući otca našega ovi dičak, i brat njegov Jozip, 
i njihova mati svedjer su živili o lupeštvu, a mi nismo taki, 
i besida ti je naša, gospodine. 

— Tad Juda zavika suprot njima, i pokara ji da mu¬ 
če: i umučaše sinovi službenice. 

4 
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Razloženje Judino prid Jozipom svrhu 
ukradeni čaŠć. 

POGLAVJE XXIX. 

Tada Jada s’ najvećim poklonom i častju reče Jozipn: 
0 dobri gospodine! rad’ onoga koi te je učinio milosrdna 
i pobožna, i uzvisio te na toliki stepen, zapdviđi da ja re¬ 
čem besidu prid tobom kako sluga gospodaru svomu. 

— Reče mu Jozip: Govčri što hoćeš brez straha: — i 
pogledavši ga Jozip milostivim okom, dade njemu prsten 
kraljevstva za pouzdanost, kušajući nebili po čemu povoljno 
mogao od njeg’ istinu dostignuti. 

— I pristupivši bliže Juda da bi bolje svoje riči mo¬ 
gao izreći, reče Jozipu: Gospodine, ova zloća nije ovog’ di- 
teta, sasvim da je našasta u njegovoj vrići tvoja čaša, već 
mi smo svi prid tobom krivci i grišnici: — i suprot tebi svi 
smo skupa sagrišili, i svi smo dostojni smrti. 

— A ti, dobri gospodaru, radi Boga svemogućega, o- 
noga koi te je nadario s’ tolikom mudro3tju i dobrotom, i 
učinio te vladaocem ovć kraljevinć za spasenje svć zemljć, 
učini, molju te, s’ onim starcem, našim otcem, milosrdje i 
blagost, poslavši mu ovog’ đičaka, a mi ćemo svi ostati pod 
oblastju tvog’ milosrdja. 

— Njegov bo je otac čovik pravedan i bogostrašan: 
i Bog je govorio njemu s’ neba 22 puta: i ovi dečko, o 
dobri gospodaru, duša je onog starca. Sto ako ga udilj ne- 
pustiš, umrit će starac od velikć tuge i žalosti brez svakć 
sumnje. 

— Ovi bo je dičak, moj gospodaru, njegovo jedino 
utišenje, i svitlost očiju njegovi, i štap njegove starosti. — 
Ja sam se zakleo da ću mu ga povratiti čitava i zdrava, 
i drugčije bio bi grišni uzrok radi njega prid Bogom na 
dan sudnji. — Sad bo ima starac otac utišenje od žalosti 
radi Jozipa izgubljena, koi je bio brat ovog’ mladića. 

— Potla nego biaše dovršio razložiti Juda, odgovori 
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njemu Jozip i reče: Vidim da si čovik razborit i pametan, 
i da se podnosiš virno i Ijubeznivo pran^otcu ovog’ mladi¬ 
ća, koi se usudi ukrasti moju čašu. 


Brezgrišan Benjamin ogovara se od lupeštva čaše, 
i Jozip očituje se njemu. 

POGLAVJE XXX. 

Potla nego Juda pristade govoriti na obranu Benja- 
minovu, hoti Jozip s’ njim razlog postaviti, i upita njega 
govoreći: Reci mladiću, jesi li sam po svojoj volji ukrao 
moju čašu, ili su svi bili s’ tobom i znali za nju ? 

— Odgovori na to Benjamin sa suzama i s’ jčcanjem 
radi straha kog’ imade: Ne, gospodine, kunem ti se Bogom 
neba i zemlje: Bogom otca moga Jakova: grobnicom majkć 
moje Rakele: — onim časom koi je rastavio od mene bra¬ 
ta moga Jozipa, kog’ nikada neću viditi: nisam ukrao onu 
čašu, niti mogu znati tko igda nju ukrade: — niti znadem 
kako se najde u mojoj vrići. — Istinu ti govorim, o dobri 
moj gospodine, nit’ je ikad laž izašla iz moji usta. — Vi- 
ruj duši mojoj, gospodine: — i negovorim ti jednu za dru¬ 
gu, sad me razapeo. 

— Cujući Jozip ovako priprostito govorenje svoga 
brata Benjamina, smilova se velikim milosrdjem, niti se mo¬ 
gaše ustaviti od plača, i smilivši mu se, diže se, i uhva¬ 
tivši brata svoga za ruku, uvede ga u potajnu ložnicu, i 
reče njemu: Brate moj Benjamine! ja sam Jozip brat tvoj: 
— i zagrli njega: i zaplaka groznim suzam: i poznade nje¬ 
ga Benjamin. I reče mu Jozip: Nekaži nijednom od nji do¬ 
kle Bogu nebude ugodno. 

— A Jozip medjutd neusteže se bratju svoju žalo¬ 
stiti tja dok njima grih, kog’ biahu suprot njemu učinili, 
nepoznade da biaše od Boga oprošten. 

— I potla nego Jozip i Benjamin za dugo biahu pla¬ 
kali, opra Jozip obraz svoj od plača, i izajde k’ braći svo¬ 
joj, i side na sudbeno pristolje. 
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Inad i gomba međju trgovcim koji kupiŠe Jozipa, 
prid njime u sudu svrhu cinć njegovi. 

POGLAVJE XXXI. 

Govoreći Jozip s’ bratjom, evo pristupiše oni trgovci, 
koji ga biahn kupili u njegove braće, i dojdoše na sad, ta¬ 
ko Bog botijući, prid Jozipa. 

— Imadiahu bo inad međju sobom svrhu razbrajanja 
i troška trgovina svog’ ortakluka, i osobno svrhu cinć iz¬ 
brojene za Jozipa parbiše se. 

— I ulizavši, pokloniše se Jozipu do zemlje: i koi se 
viđjaše stariji međju njima stade govoriti na slideći način. 
Gospođine, mi smo trgovci, ljudi od zemijć mađianske, kad 
se dilismo od naše državć n Egjpat, evo uprav sada 20 
godini, i đojdosmo k’ pustoši koja je kod zemijć zVanć Do- 
tain, — i najdosmo ondi pastire ovaca, koji nam rekoše: 
kupite u nas jednog’ našega slugu: i da potla nebi ste činili 
suprot nami kakvu pravdu i došli na rič, govorimo vam da 
je nemiran, i čestokrat utiče od stada i ostavlja ovce, i 
da je lupež i opako đite. — 

— I privolji smo kupiti ga, kog’ videći lipnšna mom- 
čuljka, pogodismo se i uzesmo ga za 20 srebrenjakš, mirom, 
i od ove kupovštine i prodaje imamo sobom tvrdo pismo 
od spomenuti ljudi nami ispušteno. 

— Budući sašli s’ našom trgovinom u Egjpat, proda- 
đosmo njega na javnom trgovištu za 300 pinezi nikomu 
gospodinu Putifaru. — I ja sam bio posridnik ovć mojć dra- 
žinć: i dobit što imado za rečenoga roba s’ ostalim dobit- 
cim jednako sam podilio međju njima. — A danas evo, po¬ 
tla toliko vrimena, navališe suprot meni ova moja družina, 
govoreći, da od čine onog’ roba nigda nebi im plaćeno. 

— I budući da ja, gospodine, od oni trgovini čin ne- 
mogu niti znadem uprav razsuditi potla toliko vrimena, je¬ 
sam pak istinit da sam svakom od nji 'dao svoj dio. — Ra¬ 
di šta evo se pozvasrao dauas tebi na sud, kog’ nijedan od 
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ljudi može privariti, da sudiš, ako je pravedno, da ovi su¬ 
prot meni već u naprid neponavljaju ovu parbu. — 

— Ja sam bo spravan, gospodine, zakleti se da od cinć 
onog’ sužnja svaki imao je svoj dio: — spravan sam od¬ 
više njima platiti, ako na suprot oni mogli budu osvidočiti 
i s’ razlogom podpuno potvrditi da im nisam platio. 

— Budući Jozip čuo riči ove, blagosovi Boga i reče: 
Slava, i hvala tebi, gospodine Bože vojstvd, koi si ukazao 
meni danas tek moga života, kog’ sam učinio s’ tvojom upra¬ 
vom, od dneva kad me izdadoše bratja moja. 


Jozip očituje se svojoj bratji. 
POGLAVJE XXXII. 


v 

Gujući bratja Jozipova ovako govorenje, smrtni znoj 
nji popade, poznajući da su bili uzročnici tolikog’ griha, če¬ 
kajući, ako bi bili odkriveni, osudu smrti da im navisti. 

— Tad uze Jozip pismo od ruku onog’ trgovca, i o- 
krenuvši se k’ svojoj braći reče im: Je li tko od vas koi bi 
znao proštiti ovu knjigu žudinski pisanu ? I rekoše mu: Juda 
zna žudinski. 

— Budući primio Juda pismo iz rukć Jozipove', koje 
rastvorivši, najde najpri svoje ime (on bo piša svojom ru¬ 
kom), i reče Jozipu: Gospodine, oprosti mi jerbo nemogu 
štiti!.... 

— Tad Jozip: Kako vidim bojiš se, i nije korist tebi, 
ni tvojoj bratji sakrivati vašu zloću: — sada su svaka o- 
čitovana. Nevoljni vi!! 

Tad upita Jozip svoju čašu, i udri ju jako s’prstom, i 
okrenuvši se braći svojoj, strašnim licem nji pogleda za dugo 
vrime, i reče: Da budete mi još s’ početka rekli istinu, neb’ 
odkrio sada bilodano zloću i opačinu vašu. — Došlo je 
vrime da vas pedipsd pravda božja!! 

— I budući čuli riči bratja Jozipova, učiniše se od 
strah kao mrtvi, padnuvši na zemlju. — Reče njima Jozip: Slu- 
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šajte što govori ova čaša, čujte: — Ruben, Šimun, Jada, 
Levi, Išakar, Zabulon, Dan, Neftali, Gad i Ašer, sinovi Ja- 
kovljevi: prodadoste vašeg’ brata Jozipa ovim trgovcim, ne- 
spominjući se straha božjega: niste imali milosrdja na brata 
vašega, i na ožalošćenje i nevolju srdca njegova i na gor¬ 
ke suze njegove. 

— I diže Jozip glas svoj s’ plačom i reče: Eto je već 
20 godinš, da nosi na golu tilu radi mene, otac moj, oštru i 
čemernu kostret!!.. — Ja sam bo Jozip vaš brat, koga ste 
prodali, nemojte se bojati. — Vi ste mislili od mene zlo, 
a Bog otca moga obratio je u dobro, niti je pogrdio suze 
otca moga. — Progonstvo koje sam nepravedno trpio, jad 
i nevolju podnoseći, sad se je već u veselje i u radost pri¬ 
tvorilo i obratilo, jer Bog pravednoga suze nezapušta. 

— Zahvaljujem Bogu momu, koi je uslišio molbe otca 
moga, i mene izbavio od ruku vaši, i od svake pogibi i ne¬ 
volje moje, — i koi me je doveo na ovo stanje koje vidite. 

— Mir budi vami, bratjo moja, nemojte se strašiti: za 
vaše spasenje poslao je mene Bog prid vami. 

— I poljubi Jozip bratjo svoju, nji zagrlivši; i ričima 
ljubeznivim i mirnim besiđjaše s’ njima. 


Faraun raduje se Jozipu čujući da je sin Jakov- 
ljev: napominje mu da svog’ otca čim doći 
u Egjpat. 

POGLAVJE XXXIII. 

Udilj dok biaše razumio Jozip naredbu kraljevu, diže 
se i ulize k’ Faraunu, i reče mu kako biahu došli k’ njemu 
jedanaest bratje, svi sinovi otca Jakova. 

— I obeselio se jest Faraun, osobito kad razumi da 
je Jozip sin Jakovljev: glas bo imena Jakovljeva biaše do¬ 
šao do Faraona da je čovik veliki i pravedni, i Boga bo¬ 
jeći, i prijatelj Boga Privisokoga. 
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— I reče Faraun Jozipu: Ja ti se radujem na došastju 
tvoje bratjć, i mnogo više radujem se da tako glasna otca i- 
madeš i da je u zdravlju. Nu brže bolje šalji od naši ljudi, 
i s’ njima konjd, i mazagd, i deva, i kola obilato: i neka 
dojde tvoj otac, i sva čeljad kuće njegove, i sve bitje nje¬ 
govo, i s’ poštenjem primi otca tvoga. Sto razumivši Jozip 
svaka izvrši. 

— Vrativši se Jozip od Farauna, obuče brata svoga 
Benjamina odićam kraljskim, i nakiti s’ prstenovim zlatnim 
mišice njegove, i ogrije bisera i dragi kamenja postavi na 
vrat njegov. — Obuče jošte bratju svoju haljinam pričinje¬ 
nim: i počeše veseliti se i ukripljivat seb’ iste. Sasvim tim 
za mnogo dana strah koi biaše ih osvojio, iz njihovi srdcd 
lasno neizajde. 

— I posla Jozip svom otcu deset različiti vrsta halji¬ 
na velike čine, i razlika kroja i boje. 

— I opravi k’ njemu deset deva naprćeni hranć i 
svake vrste priizvrstna jića, kog’ običavaše Faraun blago¬ 
vati, i što se u Egjptu mogaše naći. 

— Posla Jozip konje i kola, i s’ njima od poglavici 
Faraunovi plemiće od Egjpta, za pratnju otca svoga Jakova 
i njegove porodice. 

— Posla jošte Jozip otcu svomu svoju vlastitu kočiju, 
u kojoj Jozip isti običavaše siditi; i bratju svoju, sasma na- 
darivši, pdvrati otcu. 


Bratja Jozipova s’ veseljem vraćaju se iz Egjpta 
u zemlju kananejsku. 

POGLAVJE XXXIV. 

Budući opazio Jakov svoje sinove gdi se vraćaju iz 
Egjpta, i Benjamina s’ njima, uzdignuvši ruke svoje k’ neba 
reče: Zahvaljujem ti gospodine Bože otacd naši, koi si zdrava 
povratio svom otca Benjamina dragoga moga: — i baciv¬ 
ši se oko vrata njegova, od veselja plačući, zagrli njega. 


Digitized by t^.ooQle 



56 

— I viđeći Jakov kola i deve, i množtvo pratnje prid 
oborom svoje kućć, jako se začudi, neznadući što to zla- 
menovaše i odkud dolazaše. 

— Tad mu dokazaše sinovi njegovi govoreći: Jozip sin 
tvoj žive i pozdravlja te: — i on je na vladanju u svoj 
zemlji egjptskoj. I reče nami: pojdite i nekasnite doći k’ otcu 
našemu, i kažite mu svaka koja ste vidili: — i uzmite ga 
odonle, sa svom rodbinom vašom, i koliko prije amo se po¬ 
vratite, da zagrlim otca moga. 

— Za tu svrhu on je poslao kola i deve za dovesti 
dicu i žene; i odviše hranu za putovanje: — haljina jošte 
i jaspri tebi šalje, i mnogć drugć darove s’ ovim listom, 
kog’ otvorivši Jakov, s’ veseljem srdca svoga i suzam nata¬ 
pajući, štije: 

Mili Otac! 

Jozip sin tvoj, jednom sužanj i rob neharnog’ izdaj¬ 
stva, a sada po milosrdju Boga Privisokoga, Boga otaca 
svoji, koi je Bog Abramov, Ižakov i Jakovljev žive u E- 
gjptu gospodin i gospodar, uzdignut na privisoko dostojan¬ 
stvo, šalje ti pozdrav i ovi list, natopljen rađostnim suzam; 
i očekiva te neustrpiv u Egjptu sa svom kućom tvojom, ša¬ 
ljući ti potribitd po braći svojoj, nositeljim ovog’ lista. Ne- 
kasni, mili otac, da te što prije zagrliti može poljubljeni tvoj 

sin Jozip. 

v 

Sto proštivši Jakov, i čujući što mu sinovi povidiše, 
od radosti kao da se rastopi srdce njegovo, zahvali Bogu 
i reče: Otiću i viditću sina moga Jozipa prije neg’umrem. 
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Izašavši Jakov iz zemljć kananejske sa svojim 
sinovim sajde u Egjpat. 

POGLAVJE XXXV. 

Potla nego biaše razumio Jakov da žive njegov sin 
Jozip, napravivši sve svoje stvari, i sakupivši kućnu prtež, 
dili se u ime gospodnje sa svom porodicom svojom, i dojde 
k’ bunaru od zakletvć, i ondi prikazavši posvetilište Bogu, 
ču glas njegov u vidjenju noćnomu, gdi mu govori: Ja sam 
prijaki Bog otca tvoga: — nemoj se bojati, sajdi u Egjpat, 
budući da ondi žive sin tvoj Jozip. 

— Odkle dignuvši se Jakov, zahvali privisokomu Bogu, 
i pojde k’ Egjptu sa sinovim i s’ unučadi, i dojde u zemlju 
od Gešena, i ondi stade, čekajući dok dojde k’ njemu Jozip 
u susrit, budući poslao Judu da g’ obznani od njegova do- 
šastja u Gešen. 

— Budući razumio Jozip da s’otac njegov biaše pri¬ 
bližno, hitro se diže; i uzamši sa sobom od poglavici Fa- 
raunovi nikoliko glasoviti ljudi, i ulizavši u kočiju, dojde na 
susrit otcu svomu: i videći ga obisi se o vratu njegovu, i 
medju grlenjem obodvojica plakahu. 

— I reče njemu otac: Jur radostan ću umriti, sinko 
moj, jerbo sam dočekao viditi tvoje lice: — blagosovljen 
Bog otacd naši u vike. 

— Potla nego se biaše pozdravio s’ otcem, Jozip vrati 
se, i ušayši Faraunu kaza mu, da njegov otac i bratja, ov¬ 
ce njihove i stada, i svaka koja posiduju biahu došli od 
Kanana i da pristađoše u Gešenu: i mole da bi im ondi 
dopustio ostati, i svoje šatore razapeti. 

— Budući dragovoljno čuo Farann za đošastje otca 
Jozipova, privolji sa svim srđcem njegovoj želji, i reče Jo- 
zipu da bi želio njegova otca kod sebe viditi. 

— Vrativši se Jozip k’ otcu, kaza mu želju Farauno- 
vu, i sajde s’ njim u Egjpat: i uvede ga prid kralja, i po¬ 
stavi njega prid njime, učinivši dužnć poklone. 
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— BI ugodno Faraunu viditi starca Jakova, koga kad 
pozdravi kralj, i ljubeznivo primi, upita njega za zdravlje 
i od teka godina njegovi. 

— Kom’ odgovori Jakov: 130 godina već sam nabro¬ 
jio ja starac, gospodine... 

— I pozdravivši kralja, izajde nadvor veseo i radostan, 
i od milinja suzam obaraše. 


Kako Jozip dkde svom otcu i bradi na 
posidovanje zemlju od Gesena. 

POGLAVJE XXXVI. 

— Izašavši Jakov iz kraljske polače, i vrativši se u 
Gešen, i skupa svojom porodicom opočinuvši, z&biliži njima 
Jozip misto gdi ćć lasno i prostrano mdć pribivati, i svoje 
stanove namistiti. Zato dade njima mnogo prostrano ima¬ 
nje i zemlje pritile u Egjptu, u najboljemu onć zeinljć mi- 
stu, zvanu Ramašeš, kako mu kralj naredio biaše, i za pašu 
njihova stada posve podobno i na ruku. 

— I slidjaše Jozip nji hraniti, i svu obitol kućnu otca 
svoga, dajući njima potribitd svaki dan; budući da glad biaše 
obnevolijo i pritiskao svu zemlju od Egjpta. 

— Stanovć, dakle Jakov u okolici od Gešena u sva¬ 
kom miru i čestitosti za 17 godina, navršivši tek sveg’ 
njegova života 147 godini 

— I napriđujući svaki dan sve tovećma u starosti, i 
videći približavati se dan svoje smrti, zazva Jakov sina svoga 
Jozipa, i sa zakletvom steže njega, da nebi ukopao tilo nje¬ 
govo u Egjptu, dali da ga čini priniti u Kanan zemlju svo¬ 
ju, i postaviti u grobje svoji stariji. 
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Jozip rastužen za nemoćnim otcem, hiti pohoditi 
njega prije neg’ umre. 

POGLAVJE XXXVII. 

Budući se primakli duevi smrti Jakovljeve, i sve to- 
većma slabeći mu snaga u životu, posrnuvši u krevet, po- 
slaše bratja po Jozipa da bi došao pohoditi nemoćna otca; 
koi čuvši udilj se diže i pojde naći otca svoga. 

— I došavši su dva svoja sina, Manaše i Efraim, na- 
vistiše bratja Jozipova otcu, govoreći: Evo ovog časa doj- 
de tvoj sin Jozip obaći te. Sto čuvši otac, ukripi se od ve¬ 
selja, i nadignuvši se side na postelju. 

— I ulizavši Jozip u ložnicu otčevu su dva svoja sina, 
poljubi njega, oborivši suzam, i upita otca kako se čuje. 

— I videći Jakov sinove Jozipove, zapovidi da mu se 
primaknu postelji, i došavši zagrli nji i poljubi: i blagosivajući 
ji, reče Jozipu: Nisam ostao privaren od tvoga lica, i su¬ 
više ukazao je meni Bog tvoj porod. 

— I budući potla blagosova uzeo svoje sinove Jozip 
iz krila svog’ otca, pokloni se njemu tja do zemlje, a tako 
i dva sinčića. 

— Pozatim zazva Jakov sinove svoje, i oni sakupivši 
se reče njima: Dojdite, da vam navistim koja će se dogo¬ 
diti vami u najposlidnje dneve. 


Proročanstvo Jakovljevo svojim sinovima. 
POGLAVJE XXXVIII. 

Budući se skupili sinovi Jakovljevi u ložnicu priđ otca 
bolestna, rekoš$ mu: Evo smo se skupili tebi, ćaća, kako si 
zapovidio. — Čujem, odgovori. 


Digitized by A^ooole 


60 

Tad otac svakom’ od nji prorokova prije neg se dili 
s’ ovog’ svita, i reče Djima: Čujte sinci Jakovljevi, čujte 
starca otca vašeg’ Izraela *). 

— Ruben, — prvorodjeni moj, ti si jakost i snaga 
moj&, i početak bolesti mojć: stariji u zapovidi. Razlio si se 
kano voda, v nećeš nzmnožati. 

— Simun i Levi bratja! —■ sudja opačine ratujuća: 
jerbo u srdžbi svojoj pogubiše čovika. Prokleti njihov gnjiv 
i srdžba, jer otvrdnuta i tvrdoglava: u skupu njihovu nebude 
moja slava. 

— Juda, — tebe će hvaliti bratja tvoja, i klanjati se si¬ 
novi otca tvoga: štenče lavsko Juda: neće poginuti štit od 
Jude, i vojvoda od bedre njcgovć, dok nebude doći koi po¬ 
slan ima biti, i taj hoće biti čekanje naroda. 

— Zabulon, — pokraj mora stanovati hoće, i u po¬ 
staji brodova dotičući tja do Sidona. 

— Išakar, — živinče snažno: podmače rame svoje za 
nositi, i učini se služe ćiharačim. 

— Dkn, — suditi hoće puk svoj, kao idrugokolino i- 
zraelsko. Džin zmija u putu, i zmaj rogati ugrizujući u sta¬ 
zi. Spasitelj stvo tvoje čekat hoću, Gospodine. 

— Gad, — pripasavši se, ratovati hoće prid njime: i 
on će se oružati sa zada. 

— Ašer, — pritio kruh njegov, i darovati će rasko- 
šja kraljim. 

— Neftali, — jelin odpušten, i dajući liposti govorenja. 

— Jozip, — sin napridujući Jozip, i krasan u pogle¬ 
du. Ogorčaše njega, i svadili se jesu. Bog otca tvoga biti 
hoće pomoćnik tvoj, i svemogući blagosoviti će tebe blago- 
sovim nebeskim ozgora. 

•— Benjamin, **)—vuk razadiraoc, jutrom će jisti plinoj 
i većerom razdiljivati odiću (odor). 

— Potla toga, blagosovi otac jednog’ po jednoga sina 

Izrael, zlamenuje čovika videčega Boga: koje ime bi od Boga postavljeno 
# Patriarki Jakova, n zvanju s’andjelom. 

**) Rakel, njegova majka, nazva njega Benoni, sin bolesti njezine. A Jakov 
pozva ga Benjamin, t. j. sin desnice — potla smrti njezine. 
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svoga, blagosovim posebnim. — I dovršivši naredbe, s? kojim 
njl učaše i svito vaše, skupi noge svoje na kreveta, i umri *), 


Plač Jozipov i bratje njegovč za mrtvim otcem: 
njegov sprovod i pokopanje. 

POGLAVJE XXXIX. 

Viđeći Jozip mrtva svog’ otca, pade po obrazu njego¬ 
vu gorko plačući, i poljubi njega. Ostal& jošte bratja po i- 
sti način tako učiniše. 

— I dade naredbu Jozip da s’ dragomirisnom poma- 
stju bude natopljeno i zavijeno tilo otca svoga. 

— I oplaki njega Egjpat 70 danž, koji dovršivši, ode 
Jozip odpratiti tilo na pokopanje svog’ otca, i s’ njim svi 
stariji od kuće Faraunove, i svi prvorođjeni od Egjpta, i 
njegova kuća sa svojom bratjom; — imajući jošte u prat¬ 
nji kočije i konjike: i učini se mnoštvo veliko. 

— I dojdoše na polje (guvno) od Arada, priko Jordana, 
gdi svečano sprovođivši tilo pokojnika, ispuniše sedam dani 
oplakanja nad njime. 

— I digavši se odtle, pojdoše noseći njega, i dojdoše 
u zemlju od Kanana, i pokopaše tilo njegovo u groblje stari 
svoji, kak’ on isti biaše naredio. 


Povraćenje Jozipovo iz Kanana u Egjpat, 
i njegova smrt. 

POGLAVJE XL. 

Dovršivši sprovodne ohvalnosti i pokopanje otčevo, 
vrati se Jozip sa svom pratnjom u Egjpat, i ulizavši k’ Fa- 
raunu kaza mu svaka koja biahu opravljena pram svom’ otcu. 
A kralj neostavi tišiti njega, videći ga vele tužna. 

*) ^ god. počela svita 2345, od godini 147 svojć dobi. 
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— Bojeći se bratja Jozipova, da se po čemu nebi 
spomenuo nepravicć koja biaše od nji trpio, i da zato neb’ 
nzeo osveta suprot njima potla smrti otčeve, poslaše mu reći: 
Tvoj otac zapovidio je nami prije neg 1 je umro, da ti ovo 
njegovim ričima rečemo: molim te, da se zaboraviš zloće bra- 
tje tvojć, i griha, i uvriđe koju su ti učinili, i da im od- 
pustiš opačinu njihovu. — Sto čujući, plaka Jozip. . 

— Potla toga ista bratja njegova dojdoše k’ njemu, i 
duboko poklonivši se, rekoše mu: Nemoj se spominjat opači¬ 
ni naši. Kojim Jozip milostivo odgovori: Nemojte se bojati, 
draga bratjo: —jedali se možemo volji božjoj odapriti?— 
Vi ste zlo od mene mislili, dali milostivi Bog okrenut ga 
hoti u dobro, da me uzvisl. Nebojtese: ja ću hraniti vis i 
vašu dicu. I dbeseli nji, i tiho i milosrdno besidjaše s’ njima. 

— Pribivaše Jozip u Egjptu sa svom kućom otca svoga, 
i navrši 110 godini života svoga. Koje prošavši, zakle bra- 
tju svoju i reče: Potla moje smrti pohodit će vis Bog, i či¬ 
nit će vis dignuti s’ ove zemlje^ i primistiti u zemlju, koju 
je obetao i zakleo se dati Abramu, Ižaku i Jakovu: — i 
odnesite kosti moje s’ vami iz ovog’ mista, i postavite jl u 
špilu naši stari. 

— I budući ova rekao, umri Jozip, i omazan sa đra- 
gocinjenom pomastju, bi ukopan u Egjptu *). 

*) Umri Jozip god. počela svita 2399. 


SVRHA. 


Digitized by l^OOtfle 


Digitized by 


Google 




Digitized by Google 



Digitized by 


Google 





